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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayasculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Neciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas szgin un sistema que
s¢ adoptd en 1964, se publican en voliimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezo a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes de! 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



18515, SESION SN
Celebrada en Nueva York, el martes 27 de enero de 1976, @ las 15.30 horas, - -

Presidente: Sr. Salim A. SALIM
(Repiiblica Unida de Tanzania),

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados; Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italin, Japdn, Pakistin, Penamé,
Reino Unido de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Libia, Repiiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Suecia y Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas. : :

Orden del dia provisional (S/Agenda/lﬁﬂl)
1. Aprobacién del orden del dia.
2. La situacion en Namibia:
Carta, de fecha 16 de diciembre de 1975, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General (8/11918).
Se declara abierta la sesion a las 16.20 horas.
Aprobacion dei orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en Namibla:

Carta, de fecha 16 de diclembre Jde 1978, dirigida al

Presideiite del Consejo de Seguridad por el Secretario
General (S/11918)

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
De conformidad con las decisiones adoptadss esta
mafiana [/880a. sesion), invito a los representantes
de Argelia, Egipto, Guinea, Indonesia, Jamaica,
Mauricio, Nigeria y Yugoslavia a ocupar los asientos
que les han sido reservados en la sala del Consejo,
en la inteligencia habitual de que se los invitara a
sentarse a la mesa del Consejo ceando deban hacer uso
de la palabra, También invito al Presidente y a los
miembros de la delegacion del Consejo de las Nacio-
nes Unidas para Namibia a tomar asiento a la mesa
del Consejo.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Raha! (Arge-
lia), el Sr. Abdel Meguid (Egipto), el Sr. Camara
(Guinea), el Sr. Marpaung (Indonesia), el Sr. Hall
(Jamaica), el Sr. Ramphul (Mauriclo), el Sr. Haivtinan
(Nigeria) y el Sr. Petri¢ (Yugoslavia) ocupan los
asientos que fes han sido reservados en la sala del
Consejo; y el Sr. Kawana (Presidente del ¢ onsejo

de las Naciones Unldas para Namibia) y los miembros
de lu delegacidn toman asicito a la mesa del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Quiero informar a los miembros del Consajo que he
recibido una carta del representante do Mauritania
en I que pide que se lo invite, de acuerdo con el
articulo 37 del reglamento provisional, &

en ¢l debate sobre el tema del orden de! dia del
Consgjo. Por lo tanto, de conformidad con la préac.
tica habitual y con el consentimiento de! Consejo,
si no hay objeclones me propongo invitar al repre-
sentaate que acabo de mencionar & participar en el
debate sin derecho avoto, .. .- - -

Asl queda acosdado, - .

3. El PRESIDENTE (interpretacidn . del inglés):
Invito al representante de Mauritanis a ocupar cl
asiento que le ha sido reservado en la sala del Con-
scjo, en la inteligencia habitual de que serd invitado .
a tomar asiento a la mesa. del Consejo cuindo deba
hacer uso de 1a palabra. T

Por invitaclon, del Presidente, el .Sr. El ‘Hassen
(Maurltania) ocupa el asiento.que.le ha sido reservado
en la sala del Consejo. e
4. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Tamblén he recibido una carte de 27 de eiero de
1976 del Relator del Comité Especial contra ¢l Apait-

*En relacién con ef debate actuai en el Consejo
‘de Seguridad sobre la cuestién de Namibia, ol
Comité Especial contra ¢l Apartheid decidid en
su 316a. sesién, celebrada el 21 dé enero de 1976,
que su opinidn sobre la cuestion de Namibia deb
ser presentada ante el Consejo de Seguridad
consecuencia, agradeceré, debido a la ausencia del
Presidente y del Vicepresidente del Comité Espe-
cial, que se me invite a hablar ante ¢l Consejo de
Seguridad a ese respecto.”

5. Por lo tanto, si no hay objeciones propongo que
el Consejo invite, en virtud del articulo 39 del regla-
mento provisional, al Relator del Comité Espacisl con-
tra el Apariheid.

Asl queda acardadn.



6. ~El PRESIDENTE (interpreiacion del inglés):
-En el momento oportuno invitaré al Relator del
Comité Especial contra el Apartheld a ocupar un
iasiggto a la mesa del Consejo y formular su decla-
racion, . :

-7 “El Consejo de Segurldad contlnuaré ahora el .

‘examen del tema del orden del dia. El primer orador
es el representante de Egipto, a quien invito a que

tome asiento a la mesa del Conse,\o Y formule su_

dec)aracién.

8. Sr. ABDEL MEGUID (Eaipto) (mrerpremcién
del inglés): Es bien sabido de todos riosotros que la
cuestién de ‘Namibia ha ‘figurado en el programa de
cada periodo’ de 'sesiones de‘la Asamblea General
desde 1946 y muchas resoluciones han sido votadas
desde entonces. La cuestion también ha sido objeto
de ‘muchas resoluciones del Cons¢jo de Scguridad.
Ha ‘llegado -la hota de que las ‘Naciones Unidas
actien ‘més vigorosamente u fin de promover una
solucién pacifica en Namibia. La intervencién de las
Naciones Unidas en Namibia tiere una importancm
vital y no debe ser dejada de lado o inipedida.

9. En su resolucién 2145 (XXI) Ia Asamblea Gene-
ral revocé el mandate de Sudéifrica sobre Namibia
y 1usolvié que las Naciones Unidas debfan cumptir
sus responsabilidades en lo que respecta al Tervitorio,
Posteriormente, la Asamblea General cre6 ¢l Con-
sejo ‘de ‘las ‘Nacionés ‘Unidas ‘para - Namibia en su
quinto -periodo -extraordinario- de sesiones -én 1967,
a fin de administrar el Territorio hasta su indepen-
dencia'. También en su resolucién 3295 (XXIX)
la.-Asamblea General insté al Consejo de: Seguridad
a que-se. reuniera urgentemante -con el objeto de
adoptar sin demora medidas eficaces, de conformidad
con la Carta, para poner fin a Ia ocupacién ilegal
de Namibia por Sudifrica. En la misma resolucion
la. Asamblea. General pidié a todos los organismos
especializados y u las.demés organizaciones: del. sis-
tema de las Naciones Unidas que .tomaran.las. medi-
das necesarias para hager posible la representacion

y participacién de Namibia en la labor de esos orga-
nismos y organizaciones eén consulta con.el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia. y-1a. South
West' Africa Péople’s Organization (SWAPO), autén-
tica representante de] pueblo namibiano, y que pres-
taran toda la asistencia posible al pueblo de Namibia
y a su movimiento de liberacién.

10. Resulta (til recordar la dltima resolucién apro-
bada por la Asamblea General — resolucién 3399
(XXX) del 26 de noviembre de 1975 .— en ln que la
Asamblea reafirma el derecho inalienable del pueblo
de Namibia a la libic determinacién y a la indepen-
dencla; huce suyas las disposiciones pertinentes
de la Declaracion de Dar et Saluam sobre el Africa
mexidionnl, aprobada por el Consejo de Ministros de
In Organizacion de ls Unidad Africana en abril de
1975; reitera que la SWAPO ¢s ls auténtica 1epre-
gentante del puchle de Nawibia; resfivma la legitimi-

dad de Ia lucha del pucblo de Namibia por todos
los medios contra la ccupacién ilegal de su pafs
por Sudifrica; condena enérglcamente a Sudiftles
por su persistente negativa a retivarse de Namibia -

-4+ ¥, por promover sus politicas de bantustanizacién, y

condena enérgicamente la intensificacién del poderio

_militar de Sudéfrica en Namibia y la expulsion por lg

fuerza de namibianos de la frontera septentﬂonal por
razones militares, . -

11. En su tesolucion 3399 (XXX)la Asmnblea Gene.
ral también establece el marco de accién en lo que se
reﬁereaNamlbla. ey .

— En primer lugar, exige que Sudifrica retire
inmediatamente de Namibia todas sus fuerzas militares
y policiales, asf como su administracién, a fin de
permitir que el pueblo de, .Namibia alcance la libertad
y la independencia;

— En segundo lugar, decide que se celebren en
Namibia, con caricter urgente, elecciones nacionales
libres bajo la supervigion y el control directos, de lag
Naciones Unidas; .

- En tercer lugar, insta al Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia a que adopte todas las medidas
necesarias para e! cumplimiento de su mandato con
arreglo a la resolucion 2248 (S-V) de la Asamblea
General, incluida la promulgacion de decretos enca.
minados & proteger los derechos de los namibianos;

— En cuarto lugar, insta al Consejo de Seguridad
a que vuelva a abordar urgentemente la cuestion
de Namibia, que sigue figurando en su programa,
Yatome medidas para aphcar su resolucion 366. (1974),

a) Exlge que Sudah'ica haga una so!emne declara
cién de que cumplird las resoluciones y decisiones
de las Naciones Uniclas y la opinién consultiva de la
Corte Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971 .
con respecto & Namibia y de que reconoce la inte.
gridad tgyritorial y 1a unidad de Namibia como nacion;

b) Exige que Sudéfrica tome las medidas necesa-
rias para realizar, de conformidad con las resolu-
ciones 264 (1969) y 269 (1969) del Consejo, el retiro
de 1a administracién Hlegal que mantiene en Namibia
y traspasar el poder al pueblo de Namibia con la
asistencia de las Naciones Unidas;

¢) Exige ademas que Sudafrica, hasta que se tras-
pase el poder al pueblo de Namibia, cumpla plena-
mente en el espiritu y en la prictica las disposiciones
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos;
ponga en liberiad a todos los presos politicos nami-
bianos; suprima Ja aplicacion en Namibia de todas las
leyes y practicas racialmente discriminatorins y
politicamente represivas; en pasticular los bantus-
tanes y territoriog patrios; y otorgue incoudicional-
wmente a todos los namibianos actunlmente eun ¢l



xilio por razones poliucas plenas facihdades ‘para
_rpgresar a su pma sin correr 2l nesgo de detencion,
o inti on o

2. La resolucion 3399 (XXX). al estahlccer el masco
de;accion -en lo relativo.a Namibia, .insta una vez
mﬁs a todos los Egatados que adn no lo hayan hq.c&

a que acaten 'las disposiciones pertinentes de ha
respluciones de la Asamblea General y del, Conseja
de Seguridad rclativas a Namibia.y la opigidn_con,,
sultiva de la Corte Internacional de Justicia?; insts,
a todos los Estados que ain ne lo hayan hecho
que rompan las relaciones econdmicas con Sudifrica
que afecten a Namibia y adopten medidas con mires
a obligar al Gobierno de Sudéfrica a retirarse inme-
diatamente de Namibia; pide ademds a los Estados
que. tengan representacién consylar. en Namlbla que
pongan fin g esa representaciéq. , S

,,,,,,

13 Confirmando el papel del Consejode las Naciones
Unidas para Namibia, dicha resolucién pide una vez
més a todos los Estados Miembros que tomen todas
las medidas adecuadas para asegurar la plena apli-’
cacion. y el cumplimiento de las disposiciones del
Decreto No.-1 sobresla proteccion de -los.recursos
riaturales de Namiibia, de 27.de septiembre de 19743,
y lds demfs medidas ‘que sean necesarias para préstar
asistencia en la proteccién de los re s naturales de

14. ‘En'Jumo'de 1975 - [véase -1829a. . sesion], ‘el
Consejo."de ‘Seguridad nio pudo tomar. medidas en
relacion ‘con ‘1a inaceptable -situacién ‘existerite “en
Nainibia,” por -las~razonds : que - todos ‘conocemos.
Esperamos que- ahora se:pueda lograr una férmula
?ceptable que pemuta a lag Naciones. Uni

15."La detegaclon de Eginio. expr
su ‘opinidn en relacion ‘con [ i
cimientos ocurtidos en Namibia 7y fo arl
comentarios al respecto, ‘en el curso del " tigésimo
o d¢ sesiones de 12 Asambléa General 4. Como
Y- C

sejo de las Naciortes Un
cion de _Eglpto ¢ ac

: . i
la ocupacion ilegal y contmuada de Namibm por
Sudafrica y su arbitraria aplicacién de leyes y practi-
cas racialmente discriminatorias, en particular su
politica de bantustanes; tercero, condena de la inten-
sificacion del poderio militar sudafricano en Namibia
y su utilizacion del territorio como base para lunzar
ataques contra pafses vecinos, lo que constituye unz
grave amcnaza a la paz y scgunidad de Africa; y
cario, condena de los intentos de Sudatrica de hacor
caso omiso de la clara peticidn de las Naciones Uni.
das de que se celebren cleceiones libres en Namibin
bajo In fiscalizacion de lug Nacionss Unidas,

Il‘gipto espera que el Consejo de < ;guridad
durante esta serip dé reunioies pucda dar efectividad

‘a ‘sus;anteriores resolutloies v porier fin o In tiaiclén =
del C}obiemo riclsta de Sudifrica de la confianza qué - =
en ¢l habid depositado la comunidad internacional;'

?u ‘continuada ocupacién ilegal de. Nanilbia, & la
befa de que hacé gala ése Goblenio racista de las’
cohvenciones internacionales y a su incumplunianto de
las, resa!ucxones de las. Nacioncs Unidas ¢

17.” Bl PRESIDENTE (interpretacion del inglés)
El siguiente orador es el representante de Yugoslavia,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Conseao
y hacer uso d,e la palabm.

18. 'St PETRIC (Yugoslavm) (l'merpreladén del
inglés): La cuestibn de Namibia vigne figurando eh
el programa dé !as Naciones Unidas desde hace
afios, aurique es claro, tanto politica como juridica-
mente, que Sudifrica no tiene derecho a gobernar
el “Tériitorio mi tampoco al pueblo de ‘Namibia,
En 1966 la Asamblea General dio por terminado el
mandato de Sudifrica sobre Namibia y establecio
Ia directa responsabilidad de ia Qrganizacion respecto
de aquel pais. El Consejo de las Naciones Unidas

para Namibia fue asi establecido, con la fmahdad de - -

administrar el Territ
mdcpendencla;‘ )

19. “La.Coite lntemacmnal de Justicm, en su opi-

nién consultiva de 1971, establécid que la contiiuada
presencia, de Sudéfrica en Namibia era ilegal y que - -
-Sudéfrica estaba obligada-a retirarse. sin denidia del ..~

Teérritorio. “Bn. st reciénte ‘resolucion 366 (1974); ‘el
Coiisejo de- Seguridad ‘Coridena la contmuacién de la
ocupacion llegal del ‘Teni(orig ‘de Nami

4

Ello se debid al veto de tres miembros prrmancntcs
del Consejo. La mcapacxdad en que se encontnd
este Organo para imponer nuevas medidas contra
Sudéfrica, alentd al végimen de Vorster a continuar
o\,upando ilegnlmente Namibia, burlarse de las resolu-
ciones del Conscjo y de In Asamblea General y utilizar
el Territorio de Nawmibia como. base desde la cual
lanzar ngresiones contra los pueblos de Africa,

21,  Mi delegacion esid convencida de que ey suma.
mente opartuni Iy decision de considerar Ju cuestivs
Ie Namibia en el Copsgjo de Seguridud, porgue con




¢l transcurso del tiempo resulta mas evidente que la
continua ocupacidn de Namibia por Sudafrica se con-
vierte rapidamente en un activo semillero de crisis
que amenazan la paz y la seguridad de Afvica, Resulta
evidente ‘que_la responsabilidad de esos hechos ‘tan
negativos _y . peligrosas recae igualmente sobre las
Potencias 'y ‘circulos que -directa o indirectamente

apoyan al réglmen racista. sudafncano. s i

22. El Consejo ‘de Seguridad—como organo de
las Naciones Unidas al que se¢ le ha confiado la
responsabilidad primordial de mantener la paz y la
seguridad internacionales — tiene el deber de adoptar
medidas enérgicas para poner fin a la ocupacién
ilegal de Namibia, Esperamos no tener gue presen-
ciar en esta oportunidad una repeticion de la situa-
cién del afic pasado, cuando tres miembros perma-
nentes del Consejo, utilizando el veto, impidieron
directamente que el régimen racista de Sudifrica
fuera condenado con toda justicia por la comunidad
internacional y que el Consejo adoptara las medidas
necesarias para poner fin a la ocupacion ilegal de
Namibia. En vista de lo. expresado y teniendo. en
cuenta las actuales circunstancias, estamos firme-
mente persuadidos de que la politica nacional de
cualquier pais respecto de la ocupacién ilegal de
Namibia por Sudafrica y del apartheid constituye por
cierto la base de su actitud hacia Africa y hacia las
profundas aspiraciones de este gran coantinente de
liberarse del colonialismo y del racismo.

23. Todos sabemos perfectamente que el régimen
racista de Vorster — utilizando los métodos brutales
de la segregacion racial, la persecucion y las deten-
ciones, asi como la inicua explotacién del pueblo de
Namibia y de sus recursos naturales - tiene el
propdsito de mantener al Territorio bajo su domina-
cién el mayor tiempo posible. Para mantenerse en
Namibia — recurriendo a la fuerza, el asesinato
y las persecuciones —, el régimen racista de Vorster
se esfuerza por impedir al pueblo de Namibia
realizar toda actividad politica, en:peiidndose en dividir
a este pueblo en pequeilas comunidades para esta-
blecer bantustanes. Con ese propdsito organiza las
llamadas conferencias constitucionales, en las que
sus cémplices tratan de poner en ejecucidn el sinigstro
designio sudafricano de fragmentar Namibia. En ello
sé ve enormemente asistido por el capital extranjero
de algunos paises occidentales, capital que se invierte
directamente en “lamibia o en la economia sudafri-
cana. Esto es notorio, como lo es el hecho de que
los gobiernos de los paises interesados — que argu-
yen, entre otras cosas, que no se encuentran en
condiciones de controlar sus economias — tratan en
realidad de justificar la cooperacion que brindan y de
ocultar asi los obvios intereses de ciertos circulos
vinculados con la suerte del racismo en Sudafrica.

24. Con todo, cabe destacar que éstos y algunos
otros paises, que alegan una supuesta incapacidad
— derivada de sus sistemas — para impedir que sus
compaiiias brinden apoyo a la politica de apartheid

en Sudat‘rica y de ocupacion en Namibia, fueron muy
capaces de imponer amplios y ‘eficaces embargos
cada vez que ello, convema asus imreses pohticos.

28, Comuderamos absolutamente necesario que en
esta oportunidad el Consejo de Seguridad adopte .las
madidas requeridas para poner fin a todo tipo de
cooperacién con el régimen racista. ‘Hsto se aplica
especialmente a la inaceptable prictica de algunos
paises que cooperan con Sudifrica en la esfera mili-
m brindéndole armas y tecnologia tmlitar perfecclo-

26. Nos enfrentamos hoy a una situacion todavxa
mas ominosa, dada la militarizaciéon en gran escala
de Namibia con el propésito de perpetuar la presen-
cia de Sudafnca en ese Territorio. Esto entraiia
mas opresion y sufrimiento para el pueblo de Nami-
bia. Ademds, Sudifrica utiliza abiertamente el Terri-
torio de Namibia para llevar a cabo agresiones e
incursiones militares en la Angola mdependlente,
amenazando asi Ia segundad de otros paxses a.fncanos
soberanos.

27. Aeste respecto, deseo mencionar especlalmente
que el Comité -de Coordinacién de los - Paises- no
Alineados aprobd en Nueva York, el 12 de diciembre
de 1975, la siguiente declaracion sobre esta cuestion:

**El Comité de Coordinacion, saluda la indepen-
dencia de Angola, lograda después de muchos afios
de lucha contra el colonialismo, y expresa.su
grave preocupacién por los actos de invasion armada
perpetrados contra Angola por las fuerzas armadas
del régimen racista de Sudafrica, actos que cons-
tituyen un ataque mas de Sudéfrica contra la
libertad e independencia de las naciones africanas.
Habida cuenta de que una Angola libre e indepen-
diente redunda en beneficio de la libertad de Africa
y de la paz y seguridad internacionales; de que la
libertad e independencia de este gran pais africano
constituye uno de los golpes decisivos contra
el colonialismo, el racismo y el imperialismo en
Africa, y de que la posicion del apartheid se hace
cada vez mis insostenible, el Comité de Coordi-
nacién condena en la forma més enérgica los notorios
actos de agresion del régimen racista de Sudafrica
¢ insta a la comunidad internacional a emprender
una accién urgente para poner término a esta
agresion y obtener el retiro de las tropas sudafri-
canas del suelo de Angola.”’s

28. El Presidente Boumediéne formulé también una
grave advertencia en su caricter de coordinador de
los paises no alineados, al sefialar, entre otras cosas,
lo siguiente:

““Tengo la seguridad de que l0s paises no alinea-
dos, tomando nota de la solemne declaracion por
Ia que el Gobierno de Ia Republica Popular de Angola
afirma su total apoyo y devocion al principio de la
politica de la no alieacion, no dejaran de prestar ln



;mayor atencidn a la situacion prevaleuente. denun-
“ciando y condenando la agresion a que sc ha some-
“tido"a su hermaho, ‘el pueblo ‘de”Angola,’y mani-
“festando su total solidaridad con el pueblo’y los
~dirigentes_de ese pafs. “Tal actitud, que es ‘cohe:’
“rente con los ideales de nuestro movimiento, esta
'en consonaiicia ¢on r\ueatra larga tradicion de apoyo
alas causaSJustas. RO L

29 La ocupacxon xlegal de \Ianubia y el USD de su
Territorio para llevar a cabo una agresidn contra
Angola son parte del esfusrzo imperialista por detener
el proceso de eliminacion final de! colonialismo y el
racismo en Africa. La amenaza a la independencla
de los paises africanos mediante el sistema maés
siniestro de esclavitud, apoyado por las fuerzas colo-
niales e imperialistas, persigue la fragmentacién de
Africa, su debilitamiento, su destruccion y el estable-
cimientc de una situacién de enfrentamiento mutuo,
ya que una Africa unida, integrada por mis de
40 pases libres, constituye un poder al que Sudafnca
no puede resistir por mucho tiempo, ni ain con la
asistencia de las fuerzas extranjeras. Las fuerzas
que apoyan a Sudafrica o justifican con uno u otro
argumento su intervencién en Angola, actiian contra
los intereses de Africa y estin empefiadas en entor-
pecer el proceso de liberacion. total del colomahsmo
en el continente.

30. En lo que respecta a mi pais, que ha apoyado
siempre a los movimientos de liberacion nacional y su
brega, actda hoy de la misma manera, dando su
apoyo a la lucha del puebio de Namnbla y de los
pueblos africanos en el Africa meridional, asicomo ala
lucha de una Angola independiente contra la agresmn
de Sudafnca

31 La situacién en Angola demuestra que algunas
fuerzas se han sometido a los intervencionistas de la
mas odiosa fortaleza racista: Sudafrica.” A este res-
pecto, puedo decir que el Gobierno y el pueblo de
Yugoslavia condenan rotundamente la agresién suda-
fncana contra la Republlca de Angola indepéndiente
asi como toda asistencia a ta] agresmn.

32. Al terminar mi exposicion, ‘quisicra subrayar
que el Consejo de Segundad debe condenar de la
manera mis categdrica la continuacién de la ocu-
pacién ilegal del Territorio de Namibia por Sudafrica,
su militarizacién y el uso que hace del Territorio
para agredir a la Repiblica de' Angola y amenazar
a otros paises africanos, El Consejo debe considerar
esto como un elemento nuevo y esencial para pasar
a la accién eficaz contra la ocupacién de Namibia
por Sudafrica y contra el régimen de apartheid de
ese pafs.

33. Al propio tiempo, el Consejo de Seguridad no
puede perder de vista el hecho de que €l pueblo
de Namibia ha manifestado clarnmente su aspiracion
a ser libre y que, para lograrlo, busca el apoyo de
la comunidad internacional, de las Naciones Unidas,

¢

del' Consejo de Seguridad y, en especial, de todos

sus micmbros permanentes, La SWAPO es antpiia-

mente reconocida como ‘ia “auténtica representante:
del pueblo de Namibia 'y Ia fuerza politica que répre<
senta a sus intereses nacionales,'L.a SWAPO ha dado

pruebas de su fuerza prop miendo que se celebren en
Namibia elecciones politicus librés, bajo Ia fiscaliza-

cién de las Naciongs Unitas y una vez llevado a

cabo el retiro total de Sudifrica del Territorio.’ Ha

respondido asf a las demandas de algunos paises en el

senudo de. que las Naciones Unidas concentren su

atencion en la realizacion de elecciones libres en Nami-

bia, para demostrar que ésta desea su independencia
y su libertad del racismo. Mediante su lucha armada,

la SWAPO también ha demostrado que el pueblo de

Namibia ofrece una resistencia cada vez mayor al

régimen racista. La SWAPO disfruta de !a ayuda y el

apoyo de mi pals.

34‘ El Consejo de Segundad tiene la oblxgacién de
adoptar medidas activas para la répida liberacién de
Namibia del dominio de Sudafrica, a fin de que el
pueblo del Territorio ponga en ejercicio su derecho
a la libre detemlnacién y la independencia, contvi-
buyendo asi de manera eficaz al proceso de liquida-
cion del colonialismo y el racismo en Africa y a la
consoltdacmn de la paz en Africa y en el mundo. L

35. -El PRESIDENTE (mrerpretacuin del lnglés)

Antes de dar la palabra al siguiente orador quierc
informar a los miembros del Consejo que he recibido
una carta del representante de -Liberia, en.la que’
solicita ser-invitado, de acuerdo.con el-articulo- 37
del reglamento provisional, a intervenir en los debates
sobre el tea del orden del dia. De no haber objecio-
nes, me propongo invitar al representante de . Liberia
a participar -en -¢] ‘debate,:de conformidad -con: la
practica habitual v las disposiciones, pertmcntes de 1a
Carta yel reglamento prows:onal

Asi queda acordado.

36 El PRESIDBNTE (mterpretaclén del lnglés)
Invito al representante de Liberia a ocupar el asiénto
que le ha sido. reservado. en. la sala del.Consejo,.en
el entzndimiento de que serd invitado a.sentarse a.la
mesa del Consejo cuando deba hacer t}so,d la palabra.

Por invitacion del Presiden'te, el §r. Méﬁfko;z:(ﬁb;.
ria) ocupa el astento que le ha sido reservado en‘la
sala del Consejo.

37. Sr. RICHARD (Reino Unido) (interpretacion del
inglés) Seiior Prosidente, resulta muy pertinente que
usted, en su calidad de distinguido representante de
un pais africano, ocupe la Presidencia durante este
importante debate. Su conocimiento del tema y su
contribucién personal a las Naciones Unidas en lo que
respecta a las cuestiones de descolonizacion, asi
como el respeto de que usted goza por la manera
en que ha dirigido el Conszjo, nos ay* larda, estoy
sepuro, a progresar dmaite esta sewunn, Mi delo-



gacion enfoca este debate decidida a lograr una
solucidn constructiva basada en el entendimiento y
la cooperacion, dos cualidades que, si.se. me permite
deciilo, .indudablemente han_faltado. en, el .discurso,
que acabamos de escuchar.,., -.. .

R Pl e e
38. 'Tengo mis dudas respecto a si debo volver a
ocupar al Consejo con otro estudio de la politica de
mi Gobierno en relacion con Namibia, Ya he hablado
dos veces en este lugar. sobre ‘el temd, el 17 de
dicicmbre de 1974 [1812a. sesion] y el 6 de junio del
afio pasado [/829a. sesidn]. Mi delegacion dio a
conocer mas recientemente la opinién briténica en
su declaracién arte la Cuarta Comisién de la Asam-
blea General el 27 de octubres. Sin embargo, creo que
la cuestion que nos ocupa es tan importante que
debo presentar una vez més un breve resumen de nues-
tra posicion. '

39. Los miembros del Consejo saben, por las
declaraciones que ha hecho anteriormente mi dele-
gacidn, que consideramos ilegal la ocupacion de Nami-
bia por Sudafrica y que creemos que este pais debe
retirarse del Territorio lo antes posible. Creemos
que debe permitirse a los namibianos ejercer su dere-
cho a la libre determinacién y la independencia como
un Estado, en la misma forma en que lo han hecho
los pueblos de los otros territorios anteriormente
dependientes en Africa. En numerosas ocasiones
hemos condenado Iz prictica del apartheid en Namibia
y expresado nuestra grave preocupucion al Gobierno
de - Sudifrica por el hecho de mantener su actitud
y en io que respecta a la prictica de detener a los
namibianos sin someterlos a juicio. Consideramos
que el futuro de Namibia debe decidirse mediante el
deseo libremente expresado de todos sus habitantes,
lo antes posible. Ademads, estimamos que todo grupo
politico en Namibia, incluso Ia SWAPO y otros parti-
dos politicos, cualesquiera sean las bases de su com-
posicion, debe ser autorizado a celebrar campafias
en forma pacifica a fin de expresar sus opiniones
en toda Namibia y debe disponer de plena libertad
para llevar a cabo actividades politicas pacificas.
Igualmente, todos aquellos que estan detenidos deben
ser sometidos a juicio o puestos en libertad. Sola-
mente de esa forma serd posible que los namibianos
puedan decidir cu futuro libremente y que la comu-
nidad mundial quede convencida de que asi lo han
hecho.

40. Cabe afiadir que, dejando de lado los contactos
bilaterales entre mi Gobierno y el Gobierno de
Sudéfrica, durante los cuales hemos manifestado
claramente nuestra opinidn, aprovechamos la opor-
tunidad para dar a conocer nuestros puntos de vista,
conjuntamente con los Gobiernos de Francia y los
Bstados Unidos, en dos gestiones emprendidas el
24 de abril y el 23 de octubre del afio pasado. Este
ultimo fin de semana, el Embajador de los Paises
Bajos en Sudafrica, en nombre de los paises de la
Comunidad Europea, del cual mi pais es miembro,
emprendio una gestion sobre la cuestion de Namibia
1§/11945},

1]

41. Creemos ademdis que la Organizacién tiene una
responsabilidad especial en lo que atafie a Namibia,
No tengo necesidad de entrar en detalles acerca
de ]a legalidad o ilegalidad de la presencia de Suda-
frica en el Territorio ni sobre el efecto que pueden
tener las resoluciones de la Asamblea General. Es
innegable, cualquiera sea. la opinién que tengamos
sobre las cuestiones juridicas, que Namibia ha preacu-
pado tanto a la Sociedad de las Naciones como des-
pués a las Naciones Unidas durante més de 50 afios.
Si Namibia hubiera pasado a ser un territorio en fide-
icomiso despuss. de la guerra, al igual que otros
territorios bajo mandato de la Sociedad de las
Naciones, habria sido razonable esperar que hubiera
experimentado el mismo desarrollo politico que se dio
en los territorios en fideicomiso en otras partes.
Los miembros del Consejo saben que la tarea del
Consejo de Administraciéon Fiduciaria afortunada-
mente ha quedado casi terminada. La participacion
de las Naciones Unidas en el proceso de libre deter-
minacién en Namibia es, en consecuencia, tan justa
como indispensable. S

42. Con estos antecedentes, quisiera pasar revista
en forma breve a los acontecimientos que se han
producido dentro del Territorio mismo desde que el
Consejo se reunid en junio de 1975. En aquel enton-
ces, segin se recordard, el Gobierno sudafricano
se hallaba preparando la convocatoria de una con-
ferencia constitucional compuesta de representantes de
los .diversos grupos étnicos existentes en el pais.
La conferencia se reunid el 1° de septiembre y pro-
cedio. a aprobar una declaracion de intenciones
[véase S/11948 y Add.I]. Volvié a reunirse breve-
mente entre el 10 y el 13 de noviembre para una
segunda fase de discusiones y luego entré en receso,
después de haber creado cuatro comités, sobre edu-
cacién, desarrollo social, desarrollo econdmico y
practicas de empleo. Entendemos que estos comités
volverdn a reunirse a la mayor brevedad y habran
de preparar informes que la conferencia en pleno
examinara cuando vuelva a reunirse el 2 de marzo.

43. Ha habido una condena internacional muy amplia
de la conferencia, considerandola sin carcter repre-
sentativo y con propdsitos de dividir; la declaracion
de intenciones ha sido rechazada por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia y por la Asam-
blea General; parece haber un pesimismo general en
cuanto al resultado posible de la conferencia. Sin
embargo, mi Gobierno tiene otra opinién al respecto.
Consideramos un paso hacia adelante el hecho de que
los representantes de las comunidades negras y
blancas de Namibia se hayan reunido para debatir
el futuro del Territorio. Consideramos que tiene cierta
importancia que los grupos representados en la
conferencia parecen haberse manifestado a favor de la
independencia y, aunque la redaccién de la declara-
cion de intenciones no esta clara, a favor de un Estado
finico. Se ha sefalade también, incluso por un diri-
gente sobresaliente de Ia opinion blanca dentro del
Territorio, que la declaracién de intenciones habla de la



redaccion de una constitucién, y no de constituciones
en.plural,.y que hace mencion de los intereses del
Teriltorio en su totalidad. 'Quizas esto -sirva : ‘para
“dar algc;mos mdlciosk,de la forma én qus se estd pro-

44, Sin embargo, Io que se puede declr ahora es
que la composiciéh de 1a conferencia es inadecuada.,
Su representacion estd limitada a grupos étnicos, y
los que creen que Namibia debe pasar a ser un
Estado unitario han quedado excluidos de la conferen-
cia puesto que no estin dispuestos a participar en
elecciones étnicas de las cuales la conferencia extrajo
su representacion, El Ministro de Estado de 1a Oficina
para Asuntos Exteriores y del Commonwealth,
Sr. Ennals, ha declarado piblicamente que, segin
su opini6n, las conversaciones actuales no constituyen
un proceso de libre determinacién. Sin embargo, se
han formulado algunas propuestas dtiles en la confe-
rencia; pero estas requeriran obtener la aprobacion
de todo el pueblo namibiano a través de un proceso
electoral Unico que se lleve a cabu en toda Namibia.
Al pedir elecciones libres en todon el pais no sélo lo
hacemos porque éstas han sido una caracteristica
general en todos los territorios dependientes o bajo
administracion fiduciaria en las fases que condujeron
a su mdependenua Las pedimos también porque
creemos sinceramente Qque es en el propio interés
de Namibia, ya que asi_serfa aceptada por.la comu-
nidad internacional una vez que alcance la indepen-
dencia.. El pueblo de Namibia tiene el.derecho de
decidir qmeues han de ser sus futuros dirigentes.
Asimismo, tiene el derecho. de pronunciarse. sobre .la
forma de constitucién que quiera adoptar. Cualquiera
sea su eleccién, estoy seguro de.que la comunidad
mundial la aceptara, siempre que se haya llegado a ella
hbre, justay pubhcamente

45. El documento de trabajo que ha sido distri-
buido oficiosamente a los miembros del Consejo
da algunos detalles sobre el progreso constitucional
en Namibia. De lo que he dicho se puede deducir
que apoyarnos la opinion de que las Naciones Unidas
deben ejercer eficazmente su-fiscalizacién sobre ‘la
celebracién de un proceso electoral democritico en
la totalidad del Territorio. Tampoco ponemos en tela
de juicio la afirmacién de que el Consejo de Segu-
ridad necesita tiempo suficiente para fijar la fecha,
el calendario y las modalidades de tales elecciones.
Estas cuestiones requieren ser estudiadas cuidadosa-
mente pero, por fortuna, hay precedentes en los
arreglos hechos por las Nzciones Unidas para super-
visar elecciones o referendos celebrados en varios
territorios bajo administracion fiduciaria antes de que
lograran la independencia. El alto nive! de Ia fiscali-
zacion de las Naciones Unidas en aquellas oportu-
nidades reflej6 la opinién comin de que los habitantes
de los territorios en fideicomiso tenfan derecho a la
plena asociacion de las Naciones Unidas en su
proceso clectoral, precisainente porque eran terriiorios
con los cuales Ia Organizacién tenia una vinculacion

directa y legitima. Creo-que ocurre lo uusmu en el
caSO de Namx xa '

'46 Pero toda supervisién. de eleccmnes por pane

de las Naciones Unidas en Namibia tendra que resol-
ver toda una serie de cuestiones de indole prictica,
que se :presentan inevitablemente siempre que .se

- celebran elecciones:y, dondequiera se celebren éstas.

Mi delegacion consideraria totalmente apropiado que
las autoridades del Territorio consultaban a un equipo
de supervisibn dg las Naciongs Unidas sobre todas
estas cuestiones. Por lo tanto, de lo que he diche
se deduce también que el Reino Unido brinda su
apoyo a la proposicion general de que el proceso
electoral debe ser vigilado estrictamente, y de que el

~equipo de las Naciones Unidas informe a la. Orga-

mzacion sobre el desan'ollo de las elecciones. -, .

47, Sin’ embargo, debo rogar que seamos vealistas

al abordar esta cuestion. No es seguro en modo alguno
que el Gobierno sudafricane vaya a aceptar el prin-
cipio de la supervision por parte de las Naciones

Unidas. Ciertamente, ese Gobierno se.ba opuesto

totalmente a esta idea hasta el presente, y una de las
principales causas es que cree o pretende creer que
las ‘Naciones ‘Unidas estin decididas a' imponer ‘al
Tertitorio un tipo -de desarrollo politico preconce-
bido. Seria itil que los miembros del Consejo v las

- otras delegdciones que participan en nuestro .debate

reafirmaran que ectto no es asi. Se dijo. una y otra
vez en el curso del afio pasado durante los debates
de la Cuarta Comisién que el pueblo debe: escoger
lo que resulte: mejor para él; que-rni-la Autoridad
Administradora nilas Naciones Unidas puedén éscoger
en 'su nombre. Ci¢o’ que’ “esto ‘es justo. “A‘nucstro
JU.ClO 1i0'es apropiado ni acorisejable que las: Nacio.
ties ' Unidas - traten “de. desermpefiar‘un “papel 'més .
importante, en ‘el acto de 1a libre ‘determinacién de .
Namibia, ‘que el que acabo de bosquejar. ‘La_super-
visién éstricta es -verdaderaments ‘nécesaria. Nolo
dudamos ni por un momento.. Pero tiedmos que ‘no
seria -realista pedir que.-los-sudafricanos - salicran
del Tertitorio antes de que haya teiido: lugar un acto
de libre. determinacmn. ‘Alguna administracion ‘tiene
que quedar ‘en pxe. {Entre panéntesxs, ‘esta
de las razongs por la cual pedimos coiitactos. entre
Sudafricay las Naciones Unidas el afio pasado-y por
la que’ continuamos pxdxendo qiie ‘esos contactos se
mantengan como Uica forma de hacer deshparécer
las actuales diferencias ¥ hacer que las- autondades
de Sudifrica y de Namibia acepten el principio de
ia supervision por las Naciones Unidas.

48. El Consejo hace frente a uu pioblema practico
y debemos tratar de rssolverio en forina practica.
Si se nos da tiempo y tenemos paciencia podremos
piogresar en forma tal que las exigencias de los
namibianos, se encuentren fuera o deatro del Teérri-
torio, Ia posicién del Gobierno sudafricany y las
opiniones de este la érgano mundial puedan reconci-
limse de tal manera que reafirmen y forialezean
los principioy de la Orgavizacion. Mi Gobiemo,
por su parte, hard todo lo potible por Hegay a ese fin,



El PRESIDENTE . (interpretacion del liglés):
~Antes_de conceder,la palabra al préximo- orador,
~quisiera informar a los miembros del Consejo que
“acabo de recibir una comunicacion del répresontante
de Sudafrica por la ¢ual pide e le invité, de acuerdo
“con el articulo 37 del reglamento provxsmnal a parti-
cipar en el ‘debate del tema del ‘orden del dia. De
no escuchar objeciones, me propongo invitar a este
-representante a participar en ‘¢l debate, de confor-
"midad con la prictica usual y las disposiciones perti-
 nentes de la'Carta y del reglamento provisional.

49,

As‘ queda awrdadu. RTINS

50 El PRESIDENTE (m!erpretacian del inglés)
Invito al representante de Sudéfrica a que ocupe. el

- asiento que le ha sido reservado en la sala del Con-
sejo, en el entendido habitual de que se le invitara
_a tomar asiento a la mesa.del Consejo cuando deba
hacer uso de la palabra, - .

“Por invitacion del Preszdente, el Sr. Botha (Suda-

Sfrica) ocupa el asiento que le ha sido. reservada en
Ia sala del Consejo. :

51 El PRESIDENTE (mterpretacién del inglés):
El orador siguiente ¢s el Relator del Comité . Espc-
- ¢cial contra el Aparthezd Sr. Valderrama, a quien
~invito a . tomar asiento a.la mesa del Consejo. vy
formular su declaracién. :

52 Sr. VALDERRAMA (Relator del Comité
_Especial contra ¢l Apartheid) (interpretacion del
inglés): Sefior Presidente, con gran placer, en nombre
..del. Comité Especial contra el Apartheid y en ei mio
.propio, lo felicito a usted por ocupar la Presidencia
del Consejo de Seguridad durante el mes de enero,
- al . tiempo .que- hago votos por el éxito total de su
gestion en la etapa final de sus trabajos, en los cuales
_ya.se ha distinguido por su capacidad como esta-
distay diplomatico. .

..53. "Es un gran honor para mi representar al Comité
‘Especial contra el Apartheid en el debate que se
celebra en el Consejo de Seguridad sobre la cuestion
de Namibia, El Comité Especial contra el Aparthexd
considera de gran valor la estrecha cooperacién que
‘existe entre él y el Comité Especial encargado de
exeminar la situacién con respecto a la aplicacion
de ta Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales, del cual
usted, Seilor Presidente, hijo eminente de Africa, es
su dirigente capaz y consagrado. Estamos seguros de
que nuestra copperacion se fortalecerd aGn mas en la
lecha comin para la total erradicacién del colonia-
lismo, el racismo y el apartheid en el continente
africano. Deseo expresar a usted, Sefior Presidente,
y a todos los miembros del Consejo el profundo
aprecio del Comité FEspecial contra el Apartheid
por tener la oportunidad de participar en el drbate
sobre la cuestion de Namibia a fin de exponer
nuestros puntos de vista sobre esta cuestion ante el
Consegjo.

54, En su sesion celebrada el 21 de enero de 1976,
cel Comité Especial contra el Apartheid decidio parti-
"cipar én el debate en el Consejo de Seguridad sobre

“la. cuestién de. Namibin.,Dado que la Presidenta del
Comité, 1a Sra, Jeanne Martin Cissé, de Guinea,
ha partido en una mision que le encomend6 el
‘Comité, se me ha autorizado a que formule una
'de laracion en nombre del Connte

'55. - Me ha cabido el honor de representar a.l Comlté

“Especial dos veces ‘en las ‘sesiones que celebro el

Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en

“conmemoracion del Dia de ‘Namibia en 1974 y ¢l

‘afio pasado. Como lo indiqué en 1974 en ocasitn

“del Dia de Namibia, el Secretario General, al diri-

girse al 1° periodo de sesiones de la Asamblea de los
-Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacitn
‘de la Unidad Africana en Mogadiscio, €l 12 de junio,

hnzo una advertencia respecto al peligro de la situa-

v cxon remante en Namxbxa enel sentido de que. o

"Cuando se niegan los derechos fundamentales,
~-cuando quienes ‘buscan un cambio ordenado son
puestos de lado u oprimidos, y cuando no quedan
“‘ya posibilidades de un arreglo politico, juridico y

*1"economxco. a nadie debe sorprender que. la. conse-

‘cuencla sea un COﬂﬂlCtO v:olento.

El Comité Especial espera que el Consejo haga todo
lo posible para m}pt;d}_:j que ocurra algo tan espantoso.

56," Como representante del Comité Especial contra
el Apartheid, téngo el deber de comumcar a los
miembros del Consejo la gran preocupacion. del
Comité ante la situacion en Namibia. El Comité ha

venido ocupandose de la situacion en Namibia en
cumplimiento de su mandato, manténiéndose -alerta
respecto de todos los aspectos ‘de-la politica de
apartheid del régimen racista de Sudafrica y de sus
repercusxones internacionales, incluidos los intentos

‘de ese régimen de expardir su pohm.a inhumana

mas alla de sus fronteras.

57 ‘Bl Comité Especxal ha exammado a. fondo la

.politica -racista del régimen de Pretoria y e} 22.de

enero de 1976 considerd necesario publicar una decla-
racion en la que se sefiala a la atencion de los Miem-
bros de las Naciones Unidas cuales son las opera-
ciones militares iniciadas por el régimen de Pretoria
contra el pueblo de Namibia, al igual que fuera de
sus fronteras, ademas del uso que se hace de Namibia
para agredir a otros paises africanos.

J8. El Comité Especial ya ha subrayado en nume-
rosas ocasiones que el régimen de apartheid de
Sudafrica no sélo persiste en su politica criminal
de opresion racial dentro del pais, sino que también
constituye una amenaza a la paz y la seguridad inter-
nacionales. El régimen.racista sudafricano amenaza
abiertamente a paises africanos independientes veci-
nos que prestan servicios a ln SWAPO, el movi-
miento de liberacién reconocido por la comunidad



puebio

mtemacxgir;al como rcpmsenumte auténuzo del
- de Namibi

El Cqmilé Espccial ha hccho un urgente llama
micnto a todos los, gobiernos y organizaciones para
que presten apoyo a las,Naciones Unidas y al movi-
miento de liberacién. de Namibia. A este respecto,
_el Comité Especial desea seilalar la peticién hecha
por la Asamblea General al Consgjo de Seguridad en
- su resolucitn 3411 G. (XXX) de 10 de dwxembre de
1975 de que,

“examine con urgencia la situacién existente en
~ :Sudéfrica. y los. actos de agresién del. régimen
:-racista ... con miras a adoptar medidas eficaces,
-_conforme al Capitulo VIl de la Carta de las

.....

'-une existe en la zona"

y en pamcular para asegurar Ia plena aplicacmn del
embargo de armas y otras medidas conexas...

60, En octubre de 1974, cuando el Consejo de Segu—
ridad examind la relacién que existia entre las
Naciones Unidas y Sudifrica [véase-sesiones :1796a.
a 1798a., 1800a. a 1804a..y 1806a. a 1808a.), tres
mxembros permanentes del Consejo, que eJerc.eron su
veto en contra de la expulsion de Sudafrica, nos
aseguraron que harian todo lo posible para persuadir
al -régimen de .Pretoria , parg " que .-se --enmendara.
El representante. de ese régimen dijo ante este drgano
que se apartaria del curso de la dxscnminacn_on racml
y que se harian cambios ‘e ',SJudé.fm;a

sntuacion en paz y.en orden, T

61,1 Han transcumdo ya 16 meses y no- se ha notado
cambio alguno e la politica y. Tos actos de ese.régi-
men. En cambio, se ha observado una répida expan-
sion de -sus. fuerzas militares 'y -el. establecimiento
de nuevas ‘bases militares en Namibia. En realidad,
la yepresion sudafricana en Namibia ha aumentado
en. forma de espiral. y hasta los. comentaristas suda-
fricanos han indicado que las conversaciones sobre la
distension ‘en el extranjero y las 'detenciones en.el
interior .son dos lados de la-misma moneda.. E! régi-
men ragista de Sudifrica ba. hecho un. ésfuerzo-deses-
perado para precipitar la creacion de banmstanes;,en
Sudafm:a yen Namibia, - G .

62. Laoferta de apartarse de la dlscnmmaclon racu\l
y del apartheid no ha significado mis que 1a apertura
de unos cuantos hoteles y bares para los visitantes
negros a Sudafrica y para los jefes de los bantustanes.
El abandono de la politica de apartheid, al que se ha
dado tanta publicidad, no ha tenido otro resultado
que la aceptacion de uros cuantos negros en tres
hoteles de Windhoek.,

63. Por otra parte, en cuanto g los aspectos esen-
ciales del apartheid tales como la creacion de bantus-
tanes y la desposesion de los nggros, el régimon de
Fretorin no ha hecho ¢l mAs minimo retroceso. ¥n

realidad. pxosigue a mayor | velocldad y con una repre-

sién afn.més._brutal contra la mayoria negra. En ¢l
_perfodo transcurrido entre octubre dp: 1974 y. este
_momento ha habido un. escalaiiento desenfrenado
deila represién en Namibia que ha sido seguida .

- por . operaciones militares ‘en gran escala que, sélo

\puedenvdescﬂhirse £Omo. una guerra colomnl

‘64.
-del ségimen racisia sudafricano que utiliza todos los

-_}os paises vecinos mdependxentes :

‘pertrechos milntares y toda formia de gloopgracmn

No hny secreto alguno respecto de los. objeuvos

medios posibles para suprimir el movimiento dc libe-
racion del pueblo de Namibia y convertir <1 lerri-
torio en un wfugxo del neocoloma.hsmo y el mcxsmo
sudafrlcanos. S , R

65 ‘En tales clrcunstancms. la comumdad mtema
cional no puedc perinanecér mdnrerente mientras el
régimen racista sudafricano oprime implacablemerite

-al pueblo namibiano y se esfuerza ‘por destruir

Ta- unidad nacional 'y la- integridad territorial - de
Namibia, y mientras el régimen de apartheid deses-
peradamnte incrementa sus fuerzas - militares,
contintia ocupando ilegalinente el Territorio de Nami-
bia y lo utiliza como base de intervencién, contra

66. El Lomxté Especual contra el Apartheld ‘consi-
‘dera ‘que el Consejo de Seguridad debe adoptar
‘medidas urgentes y eficaces contra el régimen suda-
fricano, patticularmente reforzando. ‘el .embargo” de

s .

'tres ‘miembros perinanérites que éjercieron’su veto en

junio “de 1975 para ‘impedir una decision sobre: el
¢mbargo, dé armas en Yirtud del “Capftulo ‘Vil-dela

"Carta, reconsideren Su_posicion 'y “permitan que el

Consejo apriebé medidas eficaces contra el régimen
racista sudafricano. Sabemos que este régimen ha acu-

~ mulado un gran arsénal de;equipo:militar y, que con la

tria de armame' 0s.”Por_ello el'Comité -considera

ayuda extramera_ha ‘montado una considérable | indus-

68. Ademas el Comité "Espeécial entiende “qué™ si
unas cuantas Potencias occidentales — Francia,
Reino Unido, Estados Unidos de América, Repi-
blica Federal de Alemania ¢ Italia — tienca lu
voluntad necesaria, aun en esta etapa ¢s posible evitay
que estalle la grave situacion en ¢l Africa meridional
y contribuir al mantenimiento de la paz y la seguridad
mediante un embargo eficaz de armas y de materia-
les estratégicos. El Comité espera fervientemente
que se udopte tal medida para facilitar el proceso
que ponga término a la nulpacxun ilegal de Namibin
por el 1 ﬁglmt‘n racista spdafricnmo Y oaqne cong IIly:
con ¢l propio régimen de apartheid.



e ! y hacer uso_de la palabra.

YEl PR;;QIDENTE (interpretacidon del lrglés):
L El siguiente.otador es el répresentante de'Mauritania,
,,_;q quien invito-a tomar asiento a.1a ‘mesa del Conscjo

ik

1170, ., 8, EL HASSEN (Mauritania) (interpretacion
‘del . frances) "En ‘primer lugar, ‘Sefior Presidente,
“desco por su intermedio agradecer a los miembros
.del Catisejo de- Seguridad 1a oportunidad que me-dan
‘de participar-en este debate -sobre la .cuestion de
Namibia, El afio pasado — mAs exactamente en los
meses de mayo y junio — cuando el Consejo se
reunio en virtud de su resclucion 366 (1974), el pueblo
namibiano y la comunidad internacional esperaban que
se tomara una decision que creara nuevas perspec-
tivas para lograr .resolver definitivamente “este
importante problema. Tal decision era tanto.més espe-
rada cuanto que la cuestién de la presencia ilegal de
.Sudifrica én Namibia viene preocupando desde hace
-mucho tiempo a las Naciones Unidas y.cada dia
constituye mis una amenaza a la paz ya la segundad
mtemacxonales. v

El Consejo de Segundad reumdo entonces,
tenia que estudiar la respuesta-del. Gobierito-sudafri-
cano .a la peticion de la resolucwn 366 (1974), en. el
se,mido de, que hxciera T T e IO

*una solemne declaracion de que cumphra Ias
resojuciones y -decisiones de las Naciones, Unidas
7:¥.la opinién consultiva de la Corte Internacional

=de Justicia.dz 21 de junio de 1971 con, respecto a

~Namibia y de que reconoce la mtegndad territorial
Y la unidad de Namibia como nacion, declaracion
" “ésta que debera dirigir al Consejo de Seguridad.”

72, “La respuesta que el Gobiemo sudafnca o envno

.al Secretario General [$/11701] no ‘podia dejar duda

‘algunia en cuanto a la. verdadera intericién. de ‘Sudi-

fricay al papel que pretende desempenar en N:imnbia
irig

Exteriores dé Sudafrica {ba a(m mAs leJ' “déclaid
que su Gobierno centinuaria hosia el final a politica
de bantustanes.

73. Esesta respuesta del Gobierno sudafricano que el
Consejo de Seguridad debia estudiar durante los
debates que se desarrollaron del 30 de mayo al 6 de
junio de 1975. La duracién y la amplitud de tazles
debates, demuestian el especial interés que las
Naciones Unidas y el Consejo concedieron a esta
cuestion que continda siendo motivo de constante
preocupacion para la comunidad internacional.

74. Mi delegacion, que entonces esa miembro del
Consgjo, participd en ¢se cavdeter en ¢l largo proceso
de negociaciones en hisqueda de wno solcion acep-

‘tablé para todos y que reSpetara lfm multiples degi-

. _siohes-de la Asamblea General y la clara opinién -
zsconsultiva de ‘la Corte " Internacional “de Justicia, :

-Después de aquellds negociacionds tan éspecialmente
Jarduas, ‘los ‘paises no alineados del Consejo presen-
taron un’proyecto de resolucion [$/11713).: A falta -

de una ‘aplicacion estricta del ' Capitulo VH de 1a ~
‘Carta — que era lo que coriéspondia, pero queé no fue

‘aceptado por a!gunos ‘miembros’ ‘del - Conséjo — ¢!

‘proyecto de resolucién pedia la aplicacién de déter-
minadas disposiciones de la Carta, que debian tradu-
q:r_se en el -mbargo mnhtar yen sanﬂones econémlcas.

75. "Conviene “sefialar que esta propuesta de los
paises no alineados,  que se ‘produjo después de
'muchas gestiones realizadas ante las autoridadés de
'Pretoria, v sobre todo luego de numérosas adverten-
clas y condenas de la Asamblea General a la politica
de Sudifrica en Numibia, constaba de un conjunto
‘de medidas limitadas cuyo objetivo ‘era evitar, en
primer lugar, 'que se colocara eri “situacion dificil
a algunos paises. Un espiritu dc conciliacion y de
transaccion animaba a los miembros no ahneados del
C‘onsejo'en aquel momento. o

“76. "El ‘hecho de que esa propuesta se formulara

‘después de un cuarto de siglo de’ negociaclones
infructuosas ‘con Sudafrica, demuestran cémo los
paises alineados trataron de evitar romper con aque-
{los que continuaban pensando que todavia no habia
llegado "¢l momento. de “aplicar medidas de fuerza. -
Esag medidas ‘propiciadas ‘por 'los paises no alinea-

-dos eran, por otra parte, mucho menos de lo que se

esperaba del Consejo dé Séguridad, “si''se ‘tiené ‘en
cuenta el reto lanzado por el Gobierno_sudafricano

‘@ ‘las "Naciontes ‘Unidas en la” reSpuesta dirigida por -

el Ministro de Relaciones Exteriores :d ._Prctona al

77.% Por lo tanto, con profunda decepcnéﬂ asnstimos
al rechazo de aquel proyecto de los’ paxses no alineg-
dos. y ‘aquella’decision la sentinjos’ aun | 'pordue
ese rechazo no habria de servir sino para “alentar
una’ politica condenada ‘duranté un cuarto de s:gio »
por1a’ comunidad-intérnacional en s conjunto, por
¢uanto tal politica iba no ‘s6lo_en contia de los prini-
cipios” sagtados de ‘1a “Carta, sino también,’ v sobre
todo, porque hace de la dominacién, 1a explotasién
y la humillacién del hombre el fundamento mismio
de su filosofia. Se habra pensado, con razdn o sin
ella, que esta actitud, que motivo el rechazo del
proyecto de resolucién de los no alineados, no empa-
fiaria el prestigio de la Organizacién y que el tiempo
estaria a su favor y a favor del pueblo namibiano,
pero esta vision del futuro no ha conseguido que
Sudafrica se comportase de manera distinta de como
siempre ha venido haciendo desde mfs de 25 aiios
atris.

78. Por ello, la sesion de hoy, iuego de aquellas
tan nuigrosas yue la precedieron y tras la impor-
tante decision adoptada por unanimidad por el Con-



sejo dc chundad £n su msolucion 366 (1974). v sobxe
todo después 'dé_las. reuniones de ‘mayo 'y juni

,'de 1975, ‘parece constitmr ln dltima .ctapa de’ un
‘proceso. de i0) ‘ha’ durado de

B 79 : Entne las séslones del Coxisejo de churidad del
-6 de jupio de 1975 y ia de hoy, la‘situacién de Namibia
“no ha becho sino asumir proporciones dramiticas,
‘con més sufriniento, privaciones y ‘dolor para el
pueblo namibiano ¢ada dia, Pareclera gue ¢} rechazo
del proyecto de resolucién presentado por los paises
0o alineados en junio de 1975 ha sido interpietado
por el Goblerno sudafricano comd ‘upa victoria
diplomética y un ‘apoyo ilinitado a ‘su ‘politica en
Namibia. Tai actitud del Gobierno d¢ Sudéfrica no
‘réquiere comentarios pues 'basta comprobar los
graves desequilibrios geopoliticos produudos cn el
Aruca mendional en este periodo B

80 Lus retos que apenas en forma velada lanzaba
Sudifrica ayer se han contvertido hoy ‘en, amenazas
* directas contra la paz y la seguridad de fa regién.
‘Nuestra sesion de hoy, debido al drama que se
desarvolla actualmente en el Africa meridional — del
que todo el mundo es testigo — reviste una impor-
tancia y 'una significacién especiales.’ Mi delegacion
espera que la actitud de prudéncia manténida ‘en
el pasado por algunos miembros del Consejo de Segu-
ridad ‘no_girva -como garantia y “apoyo polmco 0
m4ti 1a. politi toria, eq. Na-

Iogimeiite

decision ,,que—ado te:hoy el Consejo. de
Segundad y que reforzard el apoyo que. e brindaron
los 'paises ‘a “qué “dludi, dependerd 1a zactitud “del
pueblo - biano, ‘que se ha manténido a la espera
durate.ya largo tiempo. Conviene saber’ dcfimtnva-
niente si €1 Corisejo’ 'ha de cumplir s sagrada-misién
que le ha ‘sido-‘éncomendada -0-si séguird. dejando
que se mantenga de maniera impiing 1a- politica dé.
baniustanes emprendida-por. el régine
en“Naiiiibia.  Por uéstra “paite,. e
cidos ‘de ‘que él Consejd no. dejar
LLE respbnsablhd&d::ic niraceptaré

Al Hages -
Segundad mi: delegacién 1 en
riombre de la ‘sofidaridad ai‘ricana sino también,
y sobre todo, para defender a un pueblo que se¢ ha
visto privado de sus derechos més inalienables.
El pueblo de Namibia no sufre hoy por su incapa-
cidad de tomar las armas y defenderse, sino porque
ha creido y sigue creyendo en los nobler ideales
que inspiraron a los fundudores de las Naclones
Unidas y que siguaen constituyendo hoy su razon de
ser. Tal fe en Ia mision de las Naciones Unidas no
debe ser defraudada.

83. Bl PRESIDENTE (iuteipretacion del fnglds):
Bl prdximo orador eés el representante de Sudafrica,

1§

R BOPHA (Sudﬁﬂ'lca) (lnterpretacidn
nglés): Seiior Presidente, agradezco profundamente
;1a “opo .que_se:ms brinda de dirigirine. al .
*Consejo de Seguridad. especialmente .por hallarse -
presidido. este mes por el representante de otro pais

-africano. - Mereoe usted ’uestm felicua..xoucs pun

taldisumk‘m. E

85. : Eu una comumcacién dirigida hoy al Secmtarm
«General [S/11948 y Add.1] me refexi con ciérto dete-
;nimiento 3 los aspectos relevantes de la opiiién de
ai Gobicrno sobre la cuestion det Africa Sudocci-
dental, Con todo respeto seiialo ese documento a la
atencién del Consejo, pur cuanto trata los asuntos
.de fondo del Africa Sudoccidéntal con mayor pro-
fundidad de la que podré permitirme ahora. Ademas
de. servir como®recordatorio para el Conscio de
las réalidades incontrovertibles del Territorio, destaca
l1os acontecimientos mis recientes, resumé la posicion . . .
de mi Goblemo — como ha sido expuesta en las
ultiinas declaraciones —'y refuta muchos de fos argu-
meitos contra Sudéfrica ¢xpresados principalmerits :
en las Naciones Unidas:y-en- este debate.Pone -~
claramente d#: manifissto por qué créemos que las
medidas del- Conscjo .y ‘otras ‘adoptadas por. las
Naciones -Unidas .con- réspecto ‘al” Africa Sudocei-  —-
dental. han sido "y siguén-siendo de¢ cardcter umla-
tera‘l’ u‘rgl;tas.y contmrias o de. 1o

Lable ‘acérca-dél -
rio = cuya comprensién es esencial para abor i’ &
problemas con un minimo de: realismo
Gobierno 10.cred por arte de niagia
Africa’ Sudoccidental, 'l sus xdlomasg 1
ni ‘€5 tainpoco

el ‘résponsible ‘de s

mngun otro, existen d.feremes pueblos en el Tem-
lOl’iO

87. _El Consejo xo debe dejar de tomar en cuenta la
significacién de estos hechos basicos y otros de carc-

ter similar. Nada pucden proponer.o llevar a cabo las
Naciones Unidas, incluso —con todo respeto .-
los miembros aqui presentes, para modificarios. Se
encuenira fuera del poder de lus instituciones creadas
por el homire modificar la heterogénea composi-
¢ion de lu poblacidn, lus escasas lluvias y Ia falta de
agua, Jus vastas zonas aridas, la baja densidad de
poblacién, ote, Log ensines obstéeulos gue se apo.



‘nen al desarrouo econémico son una realldad Seﬁﬂ._l?
“estos hechos a la atencién “del Coiisejo o ‘con. el
piopdsito de obstrulr su labor- ‘sino con el affin de
- ayudarlo, 'ya que ‘ningin_debate sopre el ‘Africa :
-ySudoccidental o cualquler otra cuestién puedé tener
-resultados positivos si no se realiza sébre la base de
“una ‘informacién elemental corrécta ‘acerca de.las
‘ci cuustanclak y coudlcioncs prevaleclemes. ‘ :

",88 A este respecto. recuerdo al Consejo los mul-
tiples esfuerzos desplegados por mi Goblerno para
asegurar qgue todos los que se encuentran verdade-
ramente interesados ¢n conocer las condiciones del
Africa Sudoccidental caenten con una informacién
-completa ‘sobra el Territorio. Para. fundamentar mis
palabras considero suficiente referirme a los siguientes
elementos. Miles de paginas en los anales de la Corte
Internacional de. ‘Justicia. contienen - informacién
disponible sobre hechos plenamente docuimeantados en
relacidn con las. condiciones del Africa Sudocci-
‘dental. Ademais, la invitacién realizada a la Corte
en 1956 para que inspeccionara el Africa Sudocci-
denial y .observara todo lo que quisiera; la activa
participacion' de la delegacion sudafricana en el
debate de la -Asamblea General sobré el Africa
Sudoccidental durante -el vigésimo - primer ‘petiodo
de sesiones en 1966; la publicacién y distribucion
a los :gobiernos y organizaciones - internacionales,
incluso las Naciones Unidas, del South West Africa
Survey 1967 ; las diversas comunicacionies dirigidas por
el ‘Ministro de Relaciones Exteriores de ' Sudifrica
al Secretario General, especialmente ¢l 26 de septiem-
bre de 1967, 15 de febréro de 1968, 27 de marzo de
1968 [5/8506; unexo 1), 30 de abril de 1969, 26 de
-sepliembre de 1969, :30..de abril de 1973 [§/10021,
anexo. 1]y 27.de mayo de 1975. tSIIl70!], constx-
tuyen fotables. ejemplos

89 “Resulta claro que 110 se ha reatizado atn intento
serio alguno por parte de las Naciopes,Unidas para
familiatizarse con la realidad ‘de tos. pucblos. del
Africa Sudoccidental v sus condiciones y mveles de
vida. Por consiguiente, no es el Goblerso sudafri-
cano el que desafia a las Naciones Unidas sino los
hechos y. 14 situacién real del Africa Sudoccidental
quienes lanzan ese desafip. Este es Ta _cuestién: lo
que. desafin al Consejo de Segundad €5, la verdad
acerca del Africa Sudoc,cidgntal .

90. Ha surgldo un hecho muy clard, €s decir, que
toda informacion y conclusiones favorables a Suda-
frica sc repudian sumariamente y son desconocidas
por las Naciones Unidas, en tanto que se aceptan
ardorosamente simples aserciones, siempre que
fomenten los objetivos politicos de la mayoria en las
Neuciones Unidas. [Jo obstante, la realidad respecto
al elevado nivel de desarrollo ya alcanzado en el
Africa Sudoccidental no se puede pasar por alto.
Lo que tiene ain mayor importancia es que esas
realidades desmienten tods alegacion de amenazs para
la paz, Estos hechos ponen muy en claro qué no
hay nccesidad de una intervencion del Consejo de
Seguridad,

.

Qulsiera haccl hincapié .en que, & pesar de un
ambientc natural bisicamente Lostil at desasvollo eco- -
“'némico, se ha logrado 'un progreso sustanciai en el
_Territorio en todos 10s, campos del empeiio humang, -

““Los résultados del progreso éstén alli para que todos

“los, vean. 4Quién puede dudar de ellos? Remitiré el

~Consejo a mi carta dirigida hoy al Secretario Genbral,

12

a.la"yue ‘ya he hecho referencia, pues. contiene
“estadisticas, Bl Gobiemo sudafricano afirma que esos .
_logios son comparables’a los de ‘cualquier a0 pais
del mundo ¢n circunstancias slmi!arps .

92, - El Gobnemo sudafﬂcano no reconoce ni ha
reconocido nunca el derecho de las Naciones Unidas
a fiscalizar los asuntos del Territoriv. Ademis, no
puedé esperarse que el Gobierno acepte la ﬁscall
zacién- de las Naciones Unidas en el caso de un
proceso. .electoral mientras la mayona de tos Miem-
bros de las Naciones Umdas continde, .en bien de
su propio interés, la campafia parcial, virulenta y
maliciosa réspecto del Territorio. A pesar de esta
acfitud hostil durante los afios transcurridos, nos
hemos esforzado por hallar una base aceptable para
las ‘negeciaciones con. las Naciones Umdas a fin de
_resolw:r el problem§,+ o

 rieRe i E

9." “El historial de los esfuerzos sudafricanos para
cooperar con las Naciones Unidas'y la inflexibilidad
de Ja Organizacifn como respuesta es de Jarga data,
Ejemplos 'de ello son la propuesta de 1951 de.las -
principales Potgncias aliadas y asociadas, el informe .
de '1952. de la Comisién pertinente dé las Naciones -
Unidas, el Comité de Buenos Oficios Arden-Clarke
de 1958, 1a Misién Carpio-Martinez de Alva de 1962;
el ‘procédimiento contencioso en la Corte Interna. -
cional de Justicia desde 1960.a 1966, y las consultas
con ¢l Secretario General. ¢n 1972 'y :1973. .Todas .
estas iniciativas reflejan la buepa voluntad.y dispo-
sicion ‘sudafricanas de aceptar .los retos y explorar
las posibilidades | para llegar a una solucién, De parte
d¢ las Naciories Unidas, como demuestra el pasado
—'y e remito g los hechos — réflejan una falta absos
hita de disposicion a considerar toda sugerencia posi-
tiva: el repudio sin la exploracién de. recomenda-.
clones, la-destiuccion de los antecedentes, la denuncia
de acuerdos firmados, 14 falta de disposicion a,aceptar
la decisién de la mayor autorfdad judicial del mundo,
el recurso a la venganza con el intento.de anular
el fallo de la Corte. Es importante que el Cotisefo
comprenda que Sudéfrica es Ia que tiene toda razon
para mostrarse escéptica respecto de la buena fe de
fas Naciones Unidas y no al revés. Encarezco 8
quienes duden de esto a que examinen los archivos
de la Cuarta Comisién, en especial respecto a las
iniciativas a que he hecho alusion.

94. Elactual curso de acciOn comenzo en el ambiente
cargado de emocién que siguit al fallo de la Corte
Intemacional dc Justicia de 19667, que en general
resulta favorable a Sudafrica. No fue mi pais el que
nombré o eligié los magistrados de la Corte; fueron
elegidos por las Naciones Uniday. Sin embargo, ose



fallo constituye el \inico pronunciamiento legalmente
- obligntorio sobre el Africa Sudoccidental: el derecho
-no estd de.paite. de las Naciones Unidas ni tampoco .
“lo-estin los. héchos. 'La opinién consultiva de :1971
de 1a. Corte Internacional.de Justicla, en la que. 38
+basan. ‘'muchos. ; Estados, “no ‘es. ‘sdlo. -insostenible
sino que es el resultado clare y facil de démostrar
de maniobras politicas en lugar de Jurispmdeucia
objetiva. Todos lo sabemes, por lo menos 'si quera-
mos hablar la verdad. Ademés, la opinién era consul-
tiva y por copsiguientc no era obligatoria para
ningin Estado. Su aceptacion. politica por . varios
Estados no puede. transfmmarla en ley por mucho
que 50 la repxta. ,
_95. Los Estados que aceptan esa opinién debicron
declarar también si aceptan ¢l razonamiento en ‘que
se basd la Corte y sus consecuencias ineludibles,
entre otras, que las facultades de la Asamblea Gene-
ral no se limitan a la discusion y la recomendacién,
sino que incluyen la formulacion de decisiones obli-
gatorias incluso para Estados que no son miembros y
que no las consienten. Evidentemente, todos estamos
de acuerdo en que la Asamblea Gencral. 1o twnc
tales facultades. . .

96. Como no existe en el Africa Sudoccidental
un pueblo homogéneo, el progreso hacia la autode-
terminacion tiene que proseguir forzosainente, salvo
‘que_sea_impuesto, el curso del acuerdo.entre 108
distintos -pueblos -interesados. -La- funcion de -Suda-
frica resulta asi eviderite: ‘conisiste ‘én fomentar -
acuerdo entre los pueblos del Territorio. sin imponer-
les una solucion. Este -es el curso -gus- sigue ‘Sudé-
frica y los pueblos comprenden plenamente que ante
ellos han_quedado ablertas todas las -alterativas.
Pregunto ‘al Consejo: ¢Qué hay de malo.en
actitud? z,Que puede tener. ella ¢

97, Como resultado del progreso logrado en .todas
las clases. sociales Y Como. consecuencla de las

torio, . tuvo. lugar un acontecimicnto- historico.. &
Windhoek el 1° de. septiembre-de 1975, .al : convo-
carse una.Conferencia constitucional én1a cual habla
delegados.que representaban.a todos
poblacién. y qua 5 reunianﬂpor “prin

98. En su pnmer penodo de sesiones, la Conferen-
cia formuld una **Declaracion de intenciones’’ que
proyectaba la preparacion de una constitucion para el
Teriitorio, de ser posible en los tres afios a partir
de septiembre de 1975, y teniendo en cuenta, entre
otras cosas, la interdependencia de los distintos
grupos de poblacion y los intereses de todo el Africa
Sudoccidental. L.a Conferencia resolvio también,
entre otras cosas, ‘‘dedicarse al fomento y respeto de
los derechos humanos y libertades fundamentales
para todos, sin discriminacidn basada simplemente
en Ja raze, ol color o ¢l ciedo™. En ¢ scgunds
periodo de sesiones de la Conforencin, ¢n wovicin-

14

" brarse.en marzo.de 1976.0 lo antes posible después
de csa fecha, H

‘deiegados a

bre de 1975. se instituyeson cuatio. ..metés the €oRn
~de

sideran en. laactunlidad ‘aspectos..

-discrhuinacion, - miejoramiento ~gcondinico, nwjom-
_miénto social .y educacién, 'y pretentarin ua informie

‘en el . tercer ‘perfodo de.sesiones. que ha . de. .céle+

99, Los logros de la Conferencia en tan hreve lapso

merecen el encomio de! Consejo de-Seguridad, no la
censura. No.puedo pensar de Qué otra -ulaneia mds
constructiva pueden los pueblos del Afiica Sudocci-
denta) decidir su futuro.: Sin embargo, ha habido
poca respuesta positiva 8 estos acontecimientos en
las Naciones Unidas, dentro del contexto de la rea-
fidad del Africa Sudoccidental, de verdadero signifi-
cado histérico. Las Naciones Unidas parecen haberse
arrinconado y se aferran a decisiones anierlores total-
mente intransigentes, basadas en conceptos anticuados
y situaciones superadas..Las diferenclas -entre :in
posicidn de Sudifrica v los. dirigeates del Africa
Sudoccidents, por un lado, y las.Naciones Unidas,
por otro, no-son- tan sustanciales siempre.y cuando
no se aplique el doble rasero y:se tengan en cuenis
realidades. fundanientale Territord

Sudéfrica vespeta ,condh:ién -distinta del
Territorip y.no pretende. siquiera una pulgada de: él;
ostd de. acuerdo en que. 1os-propios pueblos deben
decidir su futuro,;lo que en realidad estan haciendo,
Sudéfrica continiia en el Territorio porque,:asf :lo-
desenn los pueblos; todos los grupos politicos puéden
participar ‘pacificamente-en el proceso. ‘politico “del
Teiritorio.:La Conferéncia ha.invitado, o tales giupos

a: que ‘presenten propucstas, -Aunque-lus ‘Naciones

Unidas piden. la_integridad ‘tsrritorial ‘del pafs —a
pesar.de que. la Carta, no- excluye :que -1os_pueblos
decidan lo contrario — Sudéfrica ha declirado . que
todas las: opcﬁoncs ‘estin. ablertasa los habltantes: Lgs
Conferencm m&gﬁm restieltos: ademnsi

y dc las Nacioies Unidas — sino que en realidad
esth en vias de realizacion de um nuneri rac.wml
pacifica, -

102, - La fiontera comin entre el Africa Sudoccidental
y Angola puede considerarse un foco de coopera-
cién constructiva v ana linea de division y disen-
sion. La presa Calueque en ¢l rio Cunciic ¢s un
ejemplo convrety de uno de los intereses yeciprocos
de Angolu y ¢l Africa Sudoccidental. Es un simbolo
de los resuitados positivos que pueden lograrse
mediante ja couperacion. 1.a presy, sin en consime-
cia por tinbajsdmes gue vieiien el Afiica Sudueck




dental, estd situada 15 kilometros dentro de Angola
y -abastece .de agua al pucblo: cvambo en 1o paite
septentrional del Africa Sudoccidental. 'Se construyd
como resultado “de -un - acuerdo ‘negociado con el
Gobierno ‘portugués-en enero de 1969, El agua se
ush actualmente para abastecer a los hospitales, la
industria y la agricultura en Ovambo, y toda iateriup-
cién de su curso podria tener graves consecuencias
humanitasias ‘para la poblacién local negra, 'y no
para Sudéfrica que, ciertamente, s¢ éncuentra a mis
de 1,000 millas de esa presa, La situacion de seguui-
dad en las cercanfas .de la presa es, no obstante,
cada vez més inclerta debldo a los ataques perié-
dicus de los terroristas, al asesinato de inocentes
en Ovambo y al caos y descomemo en Anaola. que
son cada vez mayores '

103. . En abril de 1978 Sudéfrlca se entrevisto con el
Alto Comisionado portugués en Luanda y le pidié
que ayudara a garantizar | seguridad de los trabaja-
dores en Calugque a fin de que pudieran continuay
trabajando. No se obtuvo resultado alguno. Eu agosto
de 1975 los trabajadores se enconiraban en peligro
debido a la lucha existente entre las partes en pugna
en Angola, por 1o que no pudieron continuar sus labo-
res. Las autoridades portuguesas fueron informadas
inmediatamente de eilo y se celebraron cenversa-
ciones en Sudifiica con emisarios portugueses a
fin de establecer qué medidas podrian adoptarse para
proteger los intereses de los traba]adores y la segu-
ridad de lapresa. S

104. El 9 de agosto de 1975, después de la hulda de
los trabajadores ‘de Calueque. una pequeiia unidad de
tropas sudafricunas se prosentd en ese lugar con la
intenci6n de sostener corversaciones a fin de que se
volviera a establecer el orden para que los trabaja-
dores pudieran regresar. Sin embargo, las conversa-
ciones resultaron infructuosas porque se ‘hizo fuego
contra-ese pequefio grupo de tropas. Durante el inter-
camblo de disparos resultame las tropas sudafncanas
ocuparon Calueque. o

105. Sudéfrica informd inmediatamente a fas auto.
ridades portugueses y a otros gobiernos sobre este
acontecimiento, La incapacidad de las autoridades
portuguesas antes del 11 de noviembre de 1975 y de
quien sea, posteriorniente, para garantizar la segu-
ridad de la press fue considerada una cuestion muy
grave. En esas circunstancias, Sudafricn no tuvo otra
alternativa que ofrecer Ia proteccion necesaria y asi
lo hizo, aunque con la intencion de que fuera provi-
sional. En una carta de 5 de septicmbre de 1975 se
informo ul Secretario General sobre ¢sta riedida y se
pidio a las autoridades portuguesas que s¢ responsa-
bilizavun de la proteccion de la presa y asi se acordd,
aunque éstas nunca lo hicieron. ".a proteccion de la
presa ha seguido siendo la preoc: pacion principal de
Sudéfricn en Angola después de la retirada de Portugal
y nadic ha podido dar esa proteccion respecto de i
iinpoitante proyecty de desarrollo para los africanos
y no pars los blances de In Repiblicn de Sudifiica,
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Pero permitaseme indicarlo aqui claraniente. Para
eludir toda controversia al respecto y para facilitay -
a todo -gobierno en Angola que evite un conflicto,
sobre la cuestidn, propongo que el Consejo de Segu- -
ridad se responsabilice hasta tanto un gobleino en
Angola pueda ocuparse satlafactoriamente de <la

106 La comigmdnd geogr&f‘cn del Afnca Sudoccn-
dental y de ‘Angola impone forzosamente una preo-
cupacion al Africa Sudoccidental por lo que ocurra
en Angola. Por consiguiente, el Africa Sudoccidental
ha teénido forzosamente que tomar nota de la guerra
en Angola debido a los miles de refugiados y des-
plazados que han cruzado la frontera y que aGn
tratan de hacerlo en mayor nimero. Como sabrin
ustedes por las vomunicaciones de 12 de septiembre
de 1975 v de 22 de enero de 1976 [$/11938, anexol,
dirigidas por el Ministro de Relaciones Exteriores
de mi pais al Secretario General, Sudéfrica ha hecho
una contribucion sustancial de S millones de ddlares
para aliviar esa lamentable situacién. Sin embargo,
la situacion sigue siendo precaria desde un punto de
vista humanitario y contiene un inherente potencial
destructivo.

107. La situacion de los refugiados son motivo de
gran preocupacion para mi Gobierno y por consi-
gulente hemos pedido al Secretario General que solj-
cite al Alto Comisionado de las Naciones Unidas
pura los Refugindos que preste asistencia en la solu-
¢ion de este grave problema. Pido también al Con-
sejo de Seguridad que 'haga todo lo que esté a su
alcance para facilitar el problema de los refugiados
hasta que un gobierno en Angola pueda responsabi
lizagse por ellos.

108. Mi pais ha sido atacado hoy en el Consejo
por haber cometido una agresion contra Angola v por
utilizar el Africa Sudoccidental como base para inter-
venir en otros paises africanos. No puedo dejar de
contestar esas acusaciones. Los africanos sudocciden-
tales se hallan realmente afectados en forma directa
por los acontecimientos ocurridos en Angola. Los
pueblos del Africa Sudoccidental desean a toda costa
evitar una repeticion en su pafs de la intervencion
armada extranjera en masa. Han visto a refugindos
hambrientos, sin hogar, lisiados y enfermos que pene-
tran en su pais procedentes de una Angola asolada
por la guerra y temen que los mismos descarados
agresores vayan a poner en peligro la paz de que ha
disfrutado durante decenios el Africa Sudoccidental.

109. Nosotros, en Sudafrica, somos africanos,
Sudéfrica y el Africa Sudoccidental son parte del
Africa continenial, un continente de gran potencial si
sus eclementos dispares cooperan, pero, deseo afiadir
también, puede ser un continente de desastres si es
manipulado en la disension por forancos. Es esencial
que ¢l Consgjo comprenda que los actos de Suda-
frica y sus penceiones se basan en este hecho funda-
mental de que somos un pueblo africano,



110. ¢Qué ‘opinan los representantes aquf presentes
sobre la reaccidn de los habitantes del Africa Sudogel-
dental cuando observan a sus compaiieros africands del
_norte, recientemente-liberados-de la.esclavitud.de la,
“opresion colonial, aplastados ahora por la bota.de la
“Potencia imperlnlista méis grande de los, tiempos
modernos? {Puede decirme algin rmiembro del Con-
sejo en verdad que consideraria con toda ecugnimidad
“el establecimiento de una presengia militar agresiva,
mcdiz;nte la fuerza de las armas cerca de SuS- fran~
teras

111. " Pregunto al Consejo y a mis colegas africanos
qué ventaja puede obtener Africa del establecimiento
de una hegemouia rusa aun cuando sea.cn el sector
mis pequeiio de Africa. La vinica ventaja seria para In
Unidn Soviética. ¢Por qué Mosci, situado a unas
7.008 millas de distancia, a través de océangs y

continentes, estd librando una guerra de destmccnén
en Angola? ¢Por qué han acudido tropas cubanas a
invadi; ese pais desde més de 7.000 millas de dis-
tancm . i

112 Ln Um(m Sovlétlca. aun antcs del l l de novnem-
bre de 1975, invirtid. més de 200 ¢ 300 millones de
dolares en armamentos en Angola. Los 12,000 cuba-
nos que estan ahora en Angola y que han sido trans.
portados por acronaves rusas a razén.de 200 por dia,
constituyen el 15% de todo el ejéreito cubano, Se
esta utilizando descaradamente a.estas fuerzas como
tropas de infanteria para matar,  herir, humillar e
intimidar a los africanos.negros,. recurr‘endo a tanques
rusos, . artilleria, morteros, misiles, ametralladoras,
bombas, minas terrestres y.en. breVe -a..aviones. de
caza Yy bombardeo. Canmades magivas de armas
soviéticas se-utilizan para destruir.y.devastar las
poblaciones afficanas, sus carreteras, puentes, escue-
las, hospitales; la economia del pais ha recibido. un
grave golpe. Grandes zonas se .ven amenazadas po
el-hambre; millares de angolefios se han visto obllga
dos a huir de sus hogarcs y se. hallan en .un estado
de inanicidn y miseria. Esto es lo que la Unién
Soviética considera como una forma de ayudar a un
pueblo africano : S
113. En clcrto momento se cxaminaba en Africa la
posibilidad de un traspaso pacifico del poder en
Angola. (Qué papel ha desempefiado la Unién Sovié-
tica para frustrar.esas esperanzas? La respuesta se
halla en la gran cantidad de armamento soviético
y de equipos descargados en Luanda.

114. Nuestro contiuente tiene inuy graves problemas
que superar y mi Gobierno entiende que hay que
hacer todo lo posible para solucionarlos en un
ambiente de paz. Sin paz no puede haber desarrollo.

115. Es preciso deplorar que justo en el momento
cn qu- los lideres del Africa meridignnl — de todo un
subgontinente - - estan logrando entenderse en su bils-
quedn de ung solucidn pacifica o sus problcmas,
¢l 050 1uso ha venido para cavsar una herida snn-

gmnte ‘,en cl costado de Africa. hetlda ;que A pu de
infostay; la, totalldad del continente. .

Los lidcrcs del Africa meridlonal han indlcndo
su desco de trabajar para lograr una solucién paciﬁcn
a sus; diferencias, El r, Ministrg, Sudafricano ‘se,
ha manifestado a favor de la paz, una. sana com-
prensién y la normalizacion de las relaglones entre’
nosotros v los_ paises de ‘Africa, Por  ejemplo, el
Primer Ministyo audnfrlcauo (wo lo slgmem el 10 de
dicicmbred¢ l975.[ o

. **Como resultado de] indiscutible progreso que
. reclentemente halogrado, Sudifrica es atacada como
-.nunca lo ha sido en su historla. Se ve muy clara-
‘mente cufl es la razén de estos ataques, que tiensn
un propdsito comin: primero, se ataca a Sudifrica
A,porque recientemente se le ha reconocido como
~un pais que lucha por la paz; y, segundo, porgue
..,,Sudé!‘rica ha sido reconocida por su actitud positiva
..y decididamente anticomunista, que no es un
, secneto para nadie. Sudéfrica quiere vivir en paz
con todos los Estados vecinos; ello se ha demostrado
.una y otra v nlos ultimos anos, T -

Refiriéndose a l0s palses mmediatmnenge eciﬁos
de,Suﬁé,frwn. el Primer Mimslro dijo: :

‘No, tienen por qué ‘destinar ni un solo centavo
de su presupuesto de defensa, No necesitan un
., presupuesta. de defensa porque saben gue,.a pesar
.-de:toda_la propaganda en-contrarlo, ‘nada tienen
" que _temer ‘de Sudéfrica; que ‘Sudfrica 1o desea
nada- de_lo.que les pertenece; que. Sudﬁfnca: no
. pretende_territorio alguno v que esth
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i fEsto es verdad en o que respecta a,todos.
*'Hstados vecinos y también es vilido, , para el. Esmdo
de -Angola,” nespecto del cual Sudufrica o tlene
..pretensién territorial alguna. En real

preccupac Pl
muido libre y &l interés sustanclal de Ovambo eni
el plan Cunene, asi como la proteccion de la
frontera, respecto de lo cual somos responsables.
Esto dictard siempre nucstra actuacién, a pesar
de lou intentos que se hagan poy convertimos en
la victima propiciatoria. Hemos reconocido al
Estado de Angola; ne hemos cometido ningin
acto de ugresion o subversion. Estamos a favor d-
una solucion politica ¥y no tenemos pretensidn
alguna en Arngula ... Hemos demostrado nuestra
busna fe y también hemos probado por sncima de
cualguier duda que cumiplimos con nuestra palabia,
Se bhan ahierto vins de comimicacidn, re han



f;,.'estableoldo las bases para un entendimjento y e

;.ha sentado un sélido fundamanto para ¢l futuro,””

118, "El cambio ‘en la situacién -de ‘Rhodesia, de
“enfrentnmiento violento y tervor a conversacxones
prometedoras en una atmosfera mucho mas calma'
fue el resultado de la “‘ofensiva de paz'' de’ Suda.
frica en el contierite africano, dijo Vorster. Mi Primer
Ministro, junto a otros lideres africanos, ha lunzado
atrevidas iniciativas tratando de reunir a grupos opucs-
tos para laborar por una solucidn pacifica de los
problemas de Rhodesia. La policia sudafiicana ha sido
retirada de Rhodesia. entre ntras cosas parp contri
buir a crear una mejor atmésfera en la cual puedan
celebrarse discusiones entre los lideres politicos de
Rhodesia. -

119. En Mozambnque, el Gobierno de Sudéfrica ha
actuddo responsable y constructivamente, evitando
cualquier acto que haga mds difici! la varea dél nuevo
gobierno, El Primer Ministro sudafricano realizd el
afio pasade varios viajes a paises africanos negros
tratando de lograr un modus vivendi que sirva de base
para ung permanente coexistencia -.a el continente
africano. Nunca hemos sido una Potencia colonial;
por el contrario, una de las luchas mds largas y
duras contra el imperialismo colonialista fue la librada
por nosotros. No amenazamos la paz en forma alguna
n constuuimos una amenaza para_ pafs alguno.

120, Sudifrica nunca ha tratado ni tratard de impo-
ner a otros paises el tipn de gobierno que deben
elegir suS pueblos. Como en el caso de Mozambique
y ‘de paises vecinos, ello no es de nuestra incum-
bencia. Es el derecho de aquellos pueblos — si lo
quieren asi — elegir, por “ejemplo, "un gobierno
marxista o comunista. Sin embargo, es totaimente
distinto cuando una Potencia extranjera interviene
para decidir quién ha de gobernar un pafs.

121, Sudéfrica ha desempeiiado un papel lim.tado en
Angola a la espera, entre otras cosas, dec que el
tiempo permita que los angolefios llcguen a un acuerdo
entre elios, seutados alrededor,de una mesa de con-
ferencia, v, si no fuera asi, una oportunidad para que
la Organizacnon de la Unidad Africana halle una
solucion pollt*ca sin injerencia extr; anjera. La situacién
en Angola ejerce ¢ viamente una gran influencia en
el Afiica Sudoccidental y en otros paises vecinos.
Exisie un real peligro de que las consecuencias de
la agresion en Angola se extivadan a esos paises,

122, Muchas y descebellades acusaciones se han
dirigid- contra mi Gobierno. Ustedes las han escu-
chado fo mismo he hecho acusaciones con respecto
a la agresion soviética y cubana, y creo que el
Consejo de Seguridad debe tomar conocimiento inme-
diato de los hechos. Propongo como la finica forma
eficicnte de hacerlo que el Consejo, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas, trme las medi-
das nccesarias para trasladarse a Angoln y cong er
por si mismo quién constituye una amenaza a la

paz en aguella region, es decir, si Sudafrica o-la
Unién Soviética y Cuba, Mi Gobierno acogera compla- .
cido toda'investigacién que se realice ahora sobre el
terreno 'y prestard al Consgjo toda su cooperacion,
Desaﬁo a qu-ienes nos acLsan a que hagan io propio._;

123. " Nos sorprende la falm de reconoc’ umemo de los
verdaderos esfuerzos que hemos realizado para fomen- ~
tar'y ayudar ‘al procese constitucional del Aftica
Sudoccidental. Los grandes avances logrados al. res-
pecto, especicimente el afio pasado, ‘~ben ser evi-
dentes para cualquier observador o' 0. Repito:
por primera vez en la historia, los representantes
de todos los grupos de poblacién del Territorio coope-
ran voluntariamente para redactar una constitucion
para el Africa Sudozcidental, Este avance pacifico
hacia la independencla se contrasta notablemente con
las trégicas guerras y los derramamientos de sangre
que observamos en otras panes del mundo. '

- ,
124, Sudéfrica cree que las medidas pacnﬁcas adop-
tadas por los habitantes del Territorio reflejan el ver-
dadero significado del concepto de libre determina-
cibn, que las Naciones Unidas parecen querer ignorar
en lo que 'se reficre a este Territorio. La reaccin
de la Organizacién ante las numerosas iniciativas
tomadas por Sudafrica para lograr el avance- social,
econdmico y politico del pueblo del Territorio — como
era, por cierto, su obligacion de conformidad con
el mandato original — ha consistido en rechazar la
existencia de esos progresos, prefiriendo en cambio
rendirse a las presiones de los que respaldan a un
pequéfio grupo de militautes que propugnan abierta-
mente una politica de intimidacion, violencia y derra-
mamiento de sangre contra el Africa Sudoccidental.
Es dificil comprender cémo los Estados Miembros
de la Organizaciébn pueden estar tan ansiosos de
acepiar los simplistas y ralaces argumentos de quienes
desean la violencia en el Afiica Sudoccidental, admi-
tiendo sin vacilaclones ni pruebas las alegaciones
urdidas contra mi Gobierno.

125, A pesar de esta reaccion hostil, el Gobierno

sudafricano reitera su ofrecimiento de negociar con un
representante personal del Secrctario General mutua-
mente aceptable a fin de que conozca directamente
el estado del proceso hacia la libre determinacion
del Territorio. Ademis, en lo que concierne :al
Gobierno sudafricano, no existe objecién alguna a que
dicho representante asista como observador a la Con-
ferencia constitucional, aunque esta decision corres-
ponde en ultima instancia a la propia Conferencia.
Ello implicarfa de por si dar lugar a una observacion
internacional.

126. El Gobierno sudafricano también reitera su ofre-
ciiniento de examinar cuanto se refiera a progreso y
desarrollo con los dirigentes de Africa, el Presidente
del Consejo de las Naciones Unidas para el Aftica
Sudoccidental y el Comité Especial de la Organizacion
de la Unidad Afvicana. Seria bienvenida su visiia ol
Territorio.



127." No existejustlﬁcacmn algunaluridxca odehecho
-paia que el Consejo de. Seguridad trate de imponer
“su. voluntad ‘a los lideves ‘del ‘Afiica Sudoccidental.
Si el Consejo desea: verdaderamente logiar una ‘solu-
“cién pacffica ‘de 1a cuestién debe tener en cuenta la
-gituacion real que prevalece en el Teriitorio y no los
lhm dos fines pollticos de algunos de 8us miembros,

128. "Bl Gobierno sudafrlcano tiéne Ia esperanza de
-que el Consejo de Seguridad se abstenga de adoptar
cualquier medida qus ‘pueda poner en peligro las
posibilidades de éxito de la Conferencia constitucional,
que abre ufi camino pard alcanzar un futuro 'paciﬁco
en el Territorio.. Mientras en otras partes se producen
graves choques, coit muertes violentas, hambre y mise-
ria para miles de personas, y mientras el estanca-
mieato e incluso ¢l retroceso prevalecen en numerosas
regiones, el Territorio del Africa Sudoccidental pré-
senta un historial de progreso magnifico, pese a los
tremendos problemas que le plantea su conforma-
cién geografica y fisica. En el Territorio imperan
la paz y el progreso. Sus habitantes viven seguros y
"disfrutan de un nivel de vida creclente. basado en
modernos sistemas de. comumcaclones y transportes,
en el adelanto cientifico y técnico.y ‘en el desarrotlo
econémico planificado. Sus nifios asisten a escuelas
y colegios, sus habitantes reciben atencién médica
del mas alto™ nivel; sus trabajadores disfrutan de
salarios crecientes y cada vez mayores facilidades
para perfeccionar sus conocimientos.” Las rélaciones
entré los diversos’ grupos nunca han ‘sido” mejores.
Los lideres det Territorio discuten sus discrépandias
alrededor de uha mesa de conferencias, en lugar de
comprometerse en una lucha. (Es pretender muche
que el Consejo de Segundad tenga en cue

hechos bésu:os? )

129. Por ultlmo, por ser un pais afncano, Sudéfnca
tiene plena conciencia de los problemas de nuestro
continente. Sabemos muy bien que nos aguarda a todos
un duro trabajo. Pero creemos que podemos superar
nuestros obstaculos y divergencias con.un espliitu de
cooperacién basado en el respeto a la libre determi-
nacxon de todos nuestros pueblos, negros y blancos.

130~ Creemos en Africa. Somos una na:lon africana.
Tenenios fe en el poderio’ propio y el potencnal de
Africa para lograr la grandéza que “constituye “el
destino de nuestro continente. Creemos que en Africa
podemos resolver nuestros problemas de desarrollo
econémico siempre que las Naciones désarrolladas
cumplan sus responsabilidades hacia nosotros,
especialmente pagando precios reales justos y estables
por las importaciones de materias primas y produc-
tos semielaborados, tanto en épocas de prosperidad
como de receso.

131. Los sudafricanos sabemos que la prosperidad
de nuestros vecinos redunda también en nuestro inte-
1és. Su seguridad ¢s la nuestra. Ningln otro pais se
encuentra en mejores condicior v parva ayudar activa
y directamente al desarroll nuestr. subconti-

“ginceridad de su propésito»sea.reconocida por todos
los Estados affricanos, -

nente. 'Tetiemos la‘voluntad y el deseo de desempe-

‘fiar pleénaniente rfuestio papel eri-esta gran aventura.

Sudéfiica espera -ansiosamente el ‘din en ‘que ‘la

132, ‘Sr. KHARLAMOV (Unidnde Re, Jiiblicas Socxa~
listas Soviéticas) (interpretacion del ruso) Dado lo
avanzado de la liora, no désco ocupar ‘por mucho
tiempo a los miembros del Consejo de Seguridad.
Sin embargo, debo decir que en 1a historia del Consejo
jamés escuché una declaraciéon mis falsa que la que
acaba de formular el reprcsentante de Sudéfrica.

133, Es diff cil expresar la medida en que ¢! repre-
sentante de Sudafrica procurd desviarnos de la cues-
tibn que examinamos. Aqui se discute el problema
de Namibia. Debatimos lo que Sudifiice hace ¢n
Namibia, lo que lleva a cabo con el pueblo de
Namibia, cémo oprime y explota al pueblo de Nami-
bia, tratindolo como si no fueran seres humanos.
Esto es lo.que se ‘considera aqui. En qué ha trans-
formado aese pueb!o? Lo ha convertido en esclavo,
atn cuando viviinos ¢n la segunda mitad del siglo XX.
No. logrard -fos fines -que ;se -propone, 'y el Consejo
de Seguridad no ha de ‘cumplir su responsabilidad
a menos que ponga fin a esta vergonzosa practica
de. Sudafnca en. Namxhxa. ‘Esto es lo que debaumns. ,

134, El representante suda.fncano se ha referido ala
cuestion. de Angola: Contamos con.una. declaracion
qué hizo -hoy -nuestro .representante sobre la;politica
de mi pais-en Angola [$/1/947]. (Qué hac2n ustedés
en Angola? (Quién los ha llamado?.(Van a defender
sus intereses? Sabemos de qué ‘intereses. 'setrata,
Son los.intereses.ds.los explotadotes.y colomzadores.
los intereses de los duefios de esclavos.:No se-trats
del interés :de quienes. procuran ayudidr-a: Angola . a
liberarse_de.su atraso, El representante de. Sudafrica
dice que su pais.tiene eh ‘Angola intereses. limitados,
Conocemos .estas maquingciones.-Antes -y - después
de la gueérra escuchamos las. mismas palabras,”Es tina
rmacion. mdigna. Ustedes son-cobardes 'y -por: ese
motivo no participaron. en ‘el trigésinio “periodo.de
sesiones de.1a.Asamblea General.. ¢ Por.qué-uo-estu-
vieron presentes? Porque temian que se los acusara 'y
se probara, su_politica. criminal._Se.le hublera‘dado

prucbas de .como.t rturaban. al pugblo, namibjano; 0
de cémo explotaban y saquesban a ese pueblo a;:oya—
dos por los- monopoﬁos transitacionales. No traten de

distraer la atencion del Consejo sobre ¢ te asunto.

135. No tenemos intereses en Angola, No nos inte-
resa tierra alguna de Angola. No necesitamos su
riqueza. No tenemos necesidad de sus costas; tampoco
necesitamos la posicion estratégica de Angola Lo
gue querenios es quc el pueblo angoleno viva en paz
y en libertad, pueda decidir por si mismo su futuro y
elegir la vida que le agrade. Pero, jqué es o que
ustedes buscun en Angola?

136. (Paru qué envirron en noviembre isngues a
Fuanda? (Fsos tangues fueron acasy envindoy allf



con la idea de ayudar al puyeblo angolefio a libe- -

rarse.a- si. mismo? No, Los hechos  desmienten al
vepresentante sudafricano, Sudéfrica queria apode-
rarse de Luanda para impedir que se proclamara la
Repiiblica Popular de Angola. Y ahora que las cosas
han salido mal, el representante sudafricano habla de
fines limitados en Angola. No ocurrira lo que ustedes
quieren.. No estantos en los tiempos propicios para
ello. La politica de ustedes no triunfard en Angola,
Nuestra politica en. Angola es honrada y franca. La
de ustedes no triunfari en Angola ni en Namibia.

137. 'El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés):
Como no hay otros oradores para esta sesién, quisiera,
en mi calidad de representante de la REPUBLICA
UNIDA DE TANZANIA, hacer algunos breves
comentarios acerca de la declaracign que ha formu-
lado el representante de Sudifrica. '

138, Por supuesto, en primer lugar. quiero decir
que, como en el pasado, vamos a estudiar la decla-
racién que ha formaulado el representante de Suda-
frica, no porque nos hagamos ninguna ilusién acerca
de su posicion o del contenido de su declaracion;
pero normalmente concedemos las cortesias nece-
sarias a todas las declaraciones que se formulen,
sean cuales sean sus méritos. ) : .

139. Pero hay ciertos comentarios preliminares que
creo debo hacer en esta fase de nuestros debates,
aun cuando sea solamente para evitar algunos malen-
tendidos en lo relativo a nuestro examen de esta
cuestion. Debo decir ante todo que la declaracion
del representante de Sudéfrica ha sido desalentadora
y ‘que ademds le falta fondo. Quizis en este caso
especial podria yo manifestar clerta simpatia para con
el ropresentante de Sudéfrica, que decidio transfor-
mar su discurso ante el Consejo de Seguridad en
uno de ‘debate genetal. Habria podido comprender
un discurso de esta naturaleza ante la Asamblea
General, pero tal vez debido a que Sudéfrica no
participo en los trabajos del aiio pasado de la Asam-
blea General ha debido creer que este era el foro
adecuado.

140, También debo decir que el conjunto de su
declaracién es desalentador por diversas razones.
En primer lugar, cuando en junio de! afio pasado,
los tres miembros permanentes occidentales del
Consejo de Seguridad decidieron emitir un triple veto
al proyecto de resoluciéon patrocinado por diversas
delegaciones, incluida la mia — proyecto de resolu-
¢cion que en nuestra meditada opinion tenfa en cuenta
todas las exigencias de la situacién — nuestros
colegas, los miembros occidentales del Consejo que
emitieron ese veto, lo hicieron en la creencia de que
et proyecto de resolucién iba mucho mas alla de lo
que estaban dispuestos a aceptar. Y sobre todo,
trataban de convencernos todavia, piiblica o privada-
mente, de que cabia Ia posibilidad de gue Sudéfrica
cambiara de posicién en lo relativo a Namibia.

" reconocido, sino al €

141, Quien haya seguido el curso de los aconte-
cimientos desde junio del afio pasado no puede llegar
sino a una tnica conclugién: no ‘ha habido cambio
alguno.en 1a posicién de Sudifrica en lo.que.a Nami. .
bia respecta. Quizis sea una coincidencia el hecho
de.que la declaracion sudafricana fue pronunciada .
solemnemente una o dos horas — quiza menos de -
dos horas — después que se distribuyera a los miem-
bros de! Consejo. una carta del representante de los
Paises Bajos, en nombre de los paises de la Comy.
nidad Econdmica Europea (CEE) [S/11945).

142, Nosotros no creemos ue la comunicacién que
figura en ese documento y enviada al Secretario
General por la CEE, haya ido todo lo lejos que
hubiéramos deseado, pero aun si tomara este docu-
mento y lo comparara con la declaracién formulada
por el representanie de Sudifrica, se veria clara-
mente que no ha habido progreso alguno, Los pafscs
de la CEE, en su gestion ante el Gobierno sudafri
cano ‘sefialan, entre otras cosas, dos puntos. Pri-
mero, que al pueblo de Namibia debe permitirsele
el ¢jercicio de su derecho de autodeterminacion, y
que decida su futuro mediante un proceso democré-
tico _bajo. 1a supervision de las Naciones .Unidas,
El representante de Sudafrica no mencioné nada en
su intervencién ante el Consejo incluso sobre esta
posicién tan elemental adoptada por los paises de la
CEE. En segundo lugar, la comunicacion preveia
que debia liberarse a todos los presos politicos y
permitir el regreso de los namibianos que se encuen-
tran en la actualidad en el exilio. Sobre esto.tampoco
dijo nada el representante de Sudéfrica.
143. "Incluso sobre esta gestion tan moderada de los
paises de la CEE, en su intento por tratar de lograr
algiin progreso en la cuestion de Namibia, el repre-
sentante sudafricano no hizo ante el Consejo comen-
tario. alguno. Més bien se dedicd a un largo ejer-
cicio de lanzar denuestos, no a los africanos, pues
esto en ciertos casos es ya habitual, ni tampoco a
las Naciones Unidas, vues esto es ahora un hecho
.2jo de Seguridad. Considera
que el Consejo ha . atenido y sigue manteniendo
una actitud hostil hacia Sudéafiica y dice, segiin su
propia evaluacién, que no hay justificacién para que el
Consejo discuta Ia cuestion de Namibia debido a que
no afecta la paz y la seguridad internacionales. =

144, Claro esta, una declaracién asi tiene que ser
tratada con el desprecio que merece. Pero es muy
desalentador que después de todo lo que ha venido
ocurriendo, después de que la comunidad interna-
cional ha comprendido y reconocido las realidades
del Africa meridional, el representante de Sudafrica
acuda al Consejo y trate a sus miembros como si
estos no tuvieran ningin conccimiento de lo que
ocurre en Namibia o en el Africa meridional.

145. El representante sudafricano nos ha hablado
con apasionamiento de que ellos son también affi-
canos, que viven en Africa y que tienen intereses



creados en ‘Africa. Yo no creo que nutica se¢ haya
puesto en tela Je juicio que los sudafricanos blancos
tienen derecho-a estar en Africa, La cuestion ha sido
siempre la de que los africanos no podrén aceptar
jamis una condicién de superioridad del blinco en
Sudffrica, y mientras exista el sistema de apartheid
en Sudifrica es totalmente ridiculo que los repre-
sentantes del régimen de Vorster acudan ante el
Consejo pretendiendo hablar en nombre de los inte.
reses de  Africa. ‘La caridad comienza por uno
mismo, y si los sudafricanos estdn tar interesados,
y hasta han llegado a ia conclusién de que ellos
son los campeonies de los intereses africanos, deben
co?;f?-lw por transformar radicalmente 1a sociedad de
Sudatrica.

146, El Sr. Botha ha tenido también la temeridad
de desafiar la legalidad de la opinidn consultiva de
la Corte Internacional de Justicia. Supongo que muy
en breve lus sudafiicanos pondrin también en duda la
existenciz del sol y 12 Namarin luna, porque ahora
dicen que las Naciones Unidas l¢s son hostiles,
que el Consejo de Seguridad les es hostil, que Africa
les es hostil, que el mundo les es hostil, que 1a Corte
Internacional de Justicia les es hostil. ;Quién no les
es hostil? Quiza los unicos pueblos que no les son
hostiles a Sudafrica son aqueilos que todavia creen
en el sistema superado del apartheid y en el sistema
anacrénico de la colonizacién.

147, ' El Sr. Botha dijo que Sudifrica no era una

Potencia colonial. ;Qué es lo que-estin haciendo -

entonces. en Namibia? (Conto podemos calificar su
posicion y su condicion en-Namibia? En realidad,
al liquidarse el colonialismo en el Africa de hoy y
con la inevitable liquidacion de los dltimous bastiones
del colonialismo europeo en Africa, ld Gnica Potencia
tolonial que adn subsiste en el continente es el
Gobierno sudafricano. Esto resulta tan evidente que
podrimos creer que incluso el -representante de
Sudéfrica no consideré necesario venir aqui a opinar
en forma distinta. SR
148.  El representantc de Suddfrica ha defraudado
—creo y me atrevo a sospechar — incluso a los
miembros occidentales del Consejo. He aludido inicial-
mente a la gestion emprendida ante Sudafrica, de que
s¢ da cunta en una carta al Secretario General,
pero he de declarar ademés que la resolucién 366
(1974) del Consejc de Seguridad de 17 de diclembre
de 1974 fue apr bada por unanimidad; contd con el
apoyo de los 15 miembros del Consejo, incluso
aquellos cuyo apoyo es vital para que Sudifrica
pueda continuar con su arrogancia en Africa, Ei
parrafo 3 de esa resolucidn pide que Sudafrica haga
una solemne declaracion de que va a cumplir con las
resoluciones y decisiones dc las Nacioner Unidas
y con la opinion consultiva de la Corte Interna-
cional de Justicia, del 21 de junio de 1971, respecto
8 Namibia, y de que rsconoce la integridad terri-
torial y Ia unidad de Namibin como nacitn, dzcla.
racidu que debin dirigirse al Consejo do Seguridad.
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No hace falta decir que el representante sudafricano
no_ha presentado esa declaracién. especifica, No
se refisid tampoco a la gostion especifica hecha
por los pafses de la CEE, Tarapoco se refirid adémanda
alguna d¢ las que fuersn formuladas en forma cons-
tante y consecuente por la comunidad internacional,
no sdlo por los Estados africanos, los Estados asi-
ticos, los Estados latinoamericanos, los Estados
soclalistas, ‘sino incluso por los Estados europeos
occidentales y en algunos casos por los Estados
Unidos y ¢l Canadé. ' T

149, El representante de Sudéfrica hasta ahora no
ha podido decir al Conssjo que respetardn 1a inte-
gridad territorial y la unidad de Namibia, Dijo que
todas las opciones se hallan abiertas. Sabemos, por
lo que ocurre en Namibia, que el proceso de bantus-
tanizacién continiia sin pausa. ‘El representante de
Sudifrica se refitid con orgullo a! llamado aconte-
cimiento histérico que tuvo lugar en Windhoek:
{a denominada conferencia constitucional. En lo que se
refiere a ese histdrico acontecimiento, sélo puedo
remitir el Sr, Botha a la declaracion pertinente hecha
por mi colega y hermano, el Presidente del Consejo -
de las Naciones Unidas para Namibia, Sr. Kamana,
quisn expresd que la conferéncia constitucional
organizada por las autoridades sudafiicanas es una
opereta en la que titeres y marionetas de Sudéfrica
elegidos a dedo fueron presentados como verdaderos
representantes del pueblo ‘namibiano, ‘mietras
fueron excluidos partidos politicos como la SWAPO.
Esto baste en cuanto a esa denominada coniferencia

constitucional, "

)

150. El representante de Sudifrica, en sus tériinos
habitualmente generosos, se refirid a los esfuerzos
que lleva a cabo su Gobierno para tratar de¢ hallar
una solucion 'en Rhodesia y ‘dijo que las' tropas
sudafricanas 'habian sido ‘retiradas.” No $é si’dijo
*“‘tropas’’ 0 ‘*policias*, pero expresd que habian sido
retiradas. Se supone que el Consejo de Seguridad
debe considerar que ésta es ufid actitud ‘magnanima.
En primer lugar, ¢qué hacian las-tfopas de Sudéfrica
en Rhodesia? Tales tropas sé encontiaban en Rhodesia
en flagrante contravencion de las exigencias del
Consejo v d& 1a posicién ‘de la’ Asaniblea ‘General.
Porlo taito, ‘vernir al Conseéjo y décii, **hémos rétirado
nuestras tropas de Rhodesia'", 'soi0 sirve para detitos:
trar atin mas que todo lo 'que decian -él Cotisejo
de Seguridad y la "Asambled General, pero que
Sudafrica sigue sosteniendo que no es verdad, ¢s en
realidad un hecho cierto.

i51. Sé que la hora es avanzada pero debo decir
que no ha sido facil para mi, en mi calidad de
representante de la Republica Unida de Tanzanfa,
soportar la declaracién del Sr, Botha, especialmente
cunndo se esperaba tanto de la niisma y tan poco o
nada ha resuitado de ella.

152, Fin: mente, he de decir que desde ¢l panto de
vista de la delegacion tonzaniona, ¢l Consejo de



Seguridad no estd debatiendo !a cuestidn de Angola.
Si en algiin momento los miembros del Censejo
decidieran tratar la cuestion de Angola, ia delega-

cidn de mi pals estaria méis que dispuesta’ a hecer -

su propia aportacién, pero la posicién del represen-
tante sudafricano que trata de justificar la agresién
e intervencion de su pafs en Angola y trata de dar la
impresion de que. esta agresion es una intervencion,
en forma alguna puede ser condonada por africano
alguno en Africa y no hace mas que agregar el insulto
a la ofensa. Los sudafricainos no tienen absoluta-
mente nada que hacer en Angola. Nadie les ha dado
el derecho, ni la Organizacion ni el pueblo de Angola,
a erigirse en custodios de la paz en Angola. Pero
mas aun, debe recalcarse —y esta es una cues-
tion importante — que los Estados africanos en el
Consejo, mucho antes de que Angola se conviitiera
en un problema, llamaron la atencion de la comunidad
internacional sobre el peligro que existfa en esa
regién para la paz y seguridad de Africa y del mundo
en s conjunto, por la continua ocupacion de Namibia
por Sudifrica para lanzar agresiones activas contra
un Estado soberano e independiente. Por lo tanto,
no utilicemos la cuestiéon de Angola como una excusa
o un pretexto para ocultar las actividades agresivas
permanentes del végimen racista de Pretoria.

153. Como representante de Ia Repiblica Unida de
Tanzania, por cierto tendré oportunidad de hacer una
larga declaracion y referirme mis en detalle a ia
exposicion formulada po: el Sr. Botha, contestandola
como se merece. Pero para terminar, quisiera decir
que el Consejo se ocupa de un problema que es una
responsabilidad internacional, Las Naciones Unidas,
después de la revocacién del mandato, tienen una
responsabilidad legal, moral y politica sobre Nami-
bia, Es un Territorio internacional. Los sudafricanos
no tienen razén alguna de estar en Namibia. El
hecho de que estemos discutiendo hoy sobre Namibia
y las modalidades para garantizar el derecho del
pueblo de Namibia a la libre determinacion y la inde-
pendencia se debe solamente a la postura arrogante y
recalcitrante del régimen sudafricano en relacion con
las decisiones de las Naciones Unidas.

154, Ademads, el hecho de que las Naciones Unidas
no hayan logrado alcanzar sus objetivos se debe a la
falta de la necesaria voluntad politica de varios de
nuestros colegas que representan a algunos de los
importantes paises occidentales en el Consejo. Sin
embargo, como representante de la Republica Unida
de Tanzania, abrigo la esperanza — como mi hermano
de la SWAPO lo ha manifestado esta mafiana — de
que sea posible utilizar los instrumentos de la Orga-
nizacion para tratar de lograr una solucion menos
violenta al problema de Namibia. Creemos que, ya
sea a través de negociaciones pacificas o mediante el
enfrentamiento  militar, los sudafricanos seran
arrojados finalmente de Namibia. No tenemos duda
alguna de que los sudafricanos perderin en su guerra
contra las fuerzas nacionalistas de Namibia dirigidas
por la SWAPO. Pero creemos que, en interds del
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pueblo namibiano, del pueblo africano, de la armonia
internacional y de las relaciones raciales, asf como
de la comprensién internacional, la comunidad inter-. -
naclonal debe tratar una vez mds de evitar el holo.
causto de una conflagracién total en Namibia, Y .
creo que el Consejo de Seguridad tiene la posibilidad. .
de tratar de hacerlo,. ~~ | o, T

155. En mi calidad de representante de la Republica -
Unida de Tanzania y con toda la seriedad y autoridad
que ostento como representante de mi Gobierno,
quisiera hacer un llamamiento a nuestros colegas
occidentales para que comprendan la gravedad de la
situacion y se sumen a nosotros para hacer otro
intento a fin de hallar una solucion menos violenta,
No utilizo 1a palabra **pacifica’” porque hablar de una
solucién pacifica con respecto a Namibia seria enga-
flarnos a nosotros mismos. Los sudafricanos no se
comportan pacificamente con el pueblo de Namibia,
Por lo tanto, lo que tratamos de hacer es encontrar
un método menos violento, es decir, una solucién
menos violenta para el problema de Namibia,

156. Creo que corresponde al Consejo elegir. No
tengo duda alguna de que, sobre la base de las con.
sultas que se han celebrado en el Consejo y de lus
opiniones expresadas por sus miembros, todos ellos
han de asumir su responsabilidad sobre esta cuestion.

157. En mi calidad de PRESIDENTE, con el con-
sentimiento del Consejo me propongo invitar al repre-
sentante de la South West Africa People’s Organization
a que haga uso de la palabra. Como ro hay obje-
ciones, lo invito a que tome asiento a la mesa. del
Consejo y formule su declaracién.

158. Sr. GAROEB (interpretacion del inglés):
Con la indulgencia de los miembros del Consejo de
Seguridad, mi delegacion ha pedido la palabra para
hacer breves observaciones. La primera es que cuando
usted, Sefior Presidente, nos invitd a tomar asiento
a la mesa del Consejo, observamos que la delegacion

‘de Sudafrica se retird de la sala del Consejo. Ello

demuestra la opiniébn que tienen de nosotros como
seres humanos y como namibianos.

159. En segundo lugar, para dejar constancia en las
actas del Consejo, quisiera agregar que el pueblo de
Namibia nunca ha pedido al Gobierno sudafricano
que lo gobernara. El representante de Sudéfrica dijo
aqui que ellos se encuentran en Namibia porque asf
lo pidi6 expresamente ¢l pueble de Namibia. Desea-
mos dejar constancia de que no ha sido asi, Los invi-
tamos a que presenten una prueba histdrica que
demuestre que el pueblo de Namibia en alguna opor-
tunidad les pidio que lo gobernaran,

160. En tercer lugar, el representante de Sudafrica
ha comunicado al Consgjo el desarrollo en las esferas
social, educacional y econbmica producido en
Namibia. Ha maniobrado brillantemente con cifras
para demostrar qué es lo gue huce Sudafiica por el



pueblo de Namibia, Pero deseo indicar aqui que higase
lo que se haga en Namibia nunca serd para servir los
intereses del pueblo africano de Namibia. Reclamamos
nuestro derecho ante el mundo y el Consejo de Segu-
ridad a gobernarnos a nosotros mismos y a proseguir
nuestro desarrollo, e incluso hasta a gobernarnos mal.

161. En cuarto lugar, estoy de acuerdo con las
opiniones exprasadas aqui por diversos representantes
en cuanto al intento del reprecentante de Sudafrica
de desviar la atencién del Consejo de la cuestion
de Namibia hacia la situacién en Angola. Esperamos
sinceramente que el Consejo no se desvie de su camino
y se ocupe de cuestiones que no se relacionan en
absoluto con el tema que tiene ante sf.

162. Deseo manifestar que la SWAPO y mi delega-
cién formularin una declaracion detaliada en su
momento, pero consideramos nuestro deber intervenir
ahora al escuchar la extraordinaria comedia interpre-
tada por el representante de Sudafrica ante el Consejo,
quien trata de engaiiar al mundo en cuanto a la verdad
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de la situacién en nuestro pafs, Responderemos en el
momento oportuno a la declarazién formulada por el
representante de Sudéfiica. En nombre .de mi dele-
gacidn, quisiera que el Consejo tomara nota de las
observaciones que acabo de haccr., .

Se levanta la sesldn a Ias 18.50 horas.

Notas

t Vé::e resolucidn 2248 (S-V) de ia Asamblea General, de 19 de
mayo

3 Conslquencesjurldlqun pour les Etats de la présence continue
de 'Afrique du Sud en Namibile (Sud-Ouest africaln) nonobstant
la résolutlon 276 (1970) du Consell de sécurité, avis consultatlf,
C.LJ. Recuell 1971, pig. 16,

3 Documentos Oﬂclalcs de la Asamblea General, vigésimo noveno
perlodo de seslones, Suplemento No. 24 A, pérr. 84,

S Ibid., trigdsimo ferlodo de sesiones, Cuarta Comisién,
2152& sesion, phrrs

Véase documamo 10495, anexo, de 12 de diclembre de 1975,

' Véase Documentos Oficlales de la Asamblea General, trlg!slmo
periodo de sesiones, Cuarra Comision, 2188a. sesidn, pérrs. 9a 18,
pi;’is:;d-ﬂuesl africain, deuxidme phase, arrét, C.1.J, Recueil l 96¢,
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